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Это цифровая коиия книги, хранящейся для потомков на библиотечных полках, прежде чем ее отсканировали сотрудники 

компании Соо^1е в рамках ироекта, цель которого - сделать книги со всего мира доступными через Интернет. 

Прошло достаточно много времени для того, чтобы срок действия авторских ирав на эту книгу истек, и она иерешла в свободный 

доступ. Книга переходит в свободный доступ, если на нее не были поданы авторские ирава или срок действия авторских ирав 

истек. Переход книги в свободный доступ в разных странах осуществляется ио-разному. Книги, перешедшие в свободный доступ, 

это наш ключ к прошлому, к богатствам истории и культуры, а также к знаниям, которые часто трудно найти. 

В зтом файле сохранятся все пометки, примечания и другие записи, существующие в оригинальном издании, как ттаиомиттапис 

о том долгом пути, который книга прошла от издателя до библиотеки и в конечном итоге до Вас. 

Правила использовапия 

Компания Соо§1о гордится том, что сотрудничает с библиотеками, чтобы иоровссти книги, исрсшодн1ио в свободный доступ, в 
цифровой формат и сделать их широкодоступными. Книги, перешедшие в свободный доступ, принадлежат обществу, а мы лишь 
хранители этого достояния. Тем не менее, эти книги достаточно дорого стоят, поэтому, чтобы и в дальнейшем предоставлять 
этот ресурс, мы иредириняли некоторые действия, иредотвраш^1юпще коммерческое использование книг, в том числе установив 
технические ограничения на автоматические запросы. 
Мы такж:е иросим Вас о следующем. 

• Не исиользуйте файлы в коммерческих целях. 

Мы разработали программу Поиск книг Ооо§1е для всех иа'шзователей, иоэтому исиользуйте эти файлы только в личных, 
некоммерческих целях. 

• Но отправляйте автоматические запросы. 

Не отправляйте в систему Соо§1е автоматп^1еские запросы любого вида. Если Вы занимаетесь изучением систем матнинного 
перевода, оптического распознавания символов или других областей, где доступ к болыному количеству текста может 
оказаться полезным, свяжитесь с нами. Для этих целей мы рекомендуем использовать материалы, перешедшие в свободный 
доступ. 

• Не удаляйте атрибуты Соо§1е. 

В каждом файле есть "водяной знак" Соо§1е. Он иозволяет пользователям узнать об этом проекте и иомо1ает им найти 
дополнительные материалы ири помощи программы Поиск книг Сооё1с. Не удаляйте его. 

• Делайте это законно. 

Независимо от того, что Вы исиользуйте, не забудьте проверить :1ак01Н10Сть своих действий, за которые Вы несете полную 
ответственность. Не думайте, что если книга иерешла в свободный доступ в США, то ее на этом основании могут 
исиользовать читатели из других стран. Условия для перехода книги в свободный доступ в разных странах различны, 
иоэтому нет единых правил, иозволяюшдх определить, можно ли в определенном случае исиользовать определенную 
книгу. Не думайте, что если книга появилась в Поиске книг Соо§1е, то ее можно исиатьзовать как у10дно и 1де угодно. 
Наказание за нарушение авторских ирав может быть очень серьезным. 

О программе Поиск кпиг Сооё1е 

Миссия Соо§1е состоит в том, чтобы организовать мировую информацию и сделать ее всесторонне доступной и полезной. 
Пр01-рамма Поиск книг Соо§1е иомохает пользователям найти книги со всего мира, а авторам и издателям - новых читателей. 
Полиотекстовый поиск ио этой книге молено выполнить иа ст]>аиице [ЬЪЪр ; //Ьоокв . §оо§1е . сош/ 1 
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Теогь, которой довгьрялъ я. 
Как 9 тайну, первые стихи, 
Я посвлгцаю эти ст^рофы, 
И пуьсни новыл мои; 

Когда пишу л одиноко, 
Сплетшая съ чувст^вомъ мысль свою, 
И увлекаясь вдохновеньемъ , 
Горюю, радуюсь, людлю, 

Мнгь мниться: ты со мною пиулеть. 
Паришь незримо надо мной, 
И проливаеуль свгьт^ъ чудесный 
Неуловимою- волной; 

(Въ т^едп) дила дуула поэт,а. 
Ты понимала насъ всегда, 
Но только наула ргьчь земная 
Твоей дуулгь была чужда, 

И т>ы молчала, укрывая 
Отъ глазъ завист^ливой т^олпы 
Богатство чувствб и зоркость мысли, 
И блеско несбыточной мечты. 



Мечты осталисл мечтами, 
Даяекъ дылъ чудный идеала; 
Угасло солнце, гродъ фаскрылся: 
Уставшихъ онь на отдыхъ звалъ; 

А ты устала; тихо, молча 
Ушла ты, скрывъ от» глазъ толпы 
(ВЛр глубину своей печали, 
И скофбь обманутой мечты; 

Тепефь быть можеть, въ мгргь лучулемъ 
Нашла т^ы счастье и покой... 
Тамъ забывают» жизнь земную 
Съ ел т^ревогой и тоской; 

Но знаю: любящей душою 
Ты и теперь близка землгь, 
И по привычк1ь старой, милой 
Свои стихи несу къ теб1ь. 



СЕЕВО. 

Николаю Максимовичу Минскому. 

ЕСЛИ Верить мечт* — 
ВсЬ пути въ красот*, 
Тамъ гд* терн1Я есть, 
Гд* не слышится лесть, 
Гд* съ борьбой лишь пройти — 
По пути, — безъ пути, — 
Если в-Ьра сильна, 
Если сила в'Ёрна, 
На зар*, — въ темнот*, 
Вс* пути къ красот*. 

И не все ли равно, 

Ч*мъ увлечься дано: 

Л*сомъ, степью, волной. 

Серебристой луной, 

Мош,ью гордыхъ валовъ, 

Сладкозвучхемъ словъ, 

Вс*мъ, гд* съ нами, — безъ насъ, 

Жизни лучъ не угасъ; 



1 



Или х-Ьмъ, что въ тиши 
Возстаегь изъ души, 
Замирая какъ тать, 
И не можетъ возстать; 
Что неясно, темно, 
БезпокоНства полво, 
И влечвгь навсегда 
Неизв-Ьстно куда, 
И чего, можегь-быть, 
И въ гробу не забыть? 

В*дь не все ли равно, 
Какъ молиться дано; 
Всё слова отъ души 
Для Творца хороши... 
Если в-Ьра сильна, 
Если сила в'йрна, 
На зар'Ь, — въ темнотЬ, — 
Вс± пути въ красот-Ё. 






Я люблю, чтобъ меня понимали, 
Чтобъ въ душ* отзывался мой стпхъ, 
Чтобы мечты МОП ярче сверкали, 
Уживаясь съ мечтами другпхъ... 

Я ловлю вкругъ себя настроенья, 
Тайный смыслъ нахожу я въ вещяхъ, 
И беру я отъ жизпи движенье. 
Повесть страсти читаю въ сердцахъ; 

И я думаю мыслью чужою, 
И страдаю надъ горемъ чужимъ, 
Пока мысль мп'Ь не станетъ родною, 
И страданье не станетъ моимъ; 

И когда, наконецъ, выражаю 
Я и чувства и мысли въ стпх'Ь, 
Я ихъ въ сердц'Ь своемъ подм1зчаю 
И въ своемъ нахожу ихъ ум'Ь. 

И за то, что мн* близки печали 
И страданья людей мн-Ь чужихъ, 
Я-бъ хот'Ьлъ, чтобъ меня понимали, 
Какъ стараюсь понять я другпхъ. 



ПИРЪ доспъховъ. 

Изъ Теофида Готье. 

Какъ медв'Ьдь въ глуши берлоги 
Старый Бьорнъ живетъ одинъ; 
Покрываетъ пыль чертоги 
И сн-Ьга его сЬдинъ; 

Бьорну чужды жизни новой 
Утонченные сыны; 
Онъ — насл'Ьд1е суровой 
И отжившей старины; 

И на страж'Ь передъ тучей 
Насту паюш;ихъ временъ, 
Поднялъ онъ свой мостъ летуч1й 
Въ тихомъ шепот* знаменъ; 

Какъ утесъ, сдержавшхй воды 
Зелен'Ьюш.ихъ долипъ, 
Заперъ выходы и входы 
Престарелый исполинъ. 



и потомковъ отвергая, 
Бродитъ въ залахъ, гд1з стоятъ 
Латы прад'Ьдовъ, сверкая, 
Какъ людей жел'Ьзныхъ рядъ; 

Но уставъ въ своей пустыне, — 
Чтобъ услышать гулъ бесЬдъ, 
Бьорнъ останки предковъ пын'Ь 
Прпглашаетъ на об*дъ... 

И въ бряцан1п металл овъ, 
Точно въ грохот1) оковъ, 
Грузно сходятъ съ пъедесталовъ 
Брони мощныхъ стариковъ, 

Отражаясь точно дивомъ 
Въ блеск* ианцырныхъ зеркалъ. 
Бьорнъ въ приват* молчал ивомъ 
Подьшаетъ свой бокалъ. 

Не сгибая сочлененхй, 
Въ кресла падаютъ звеня 
Латы прежнпхъ покол'Ьн1Й 
Въ красныхъ отблескахъ огня; 
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Подымаются забрала, 
Открывая вм'Ьсто рта 
Закаленнаго металла 
Необъятныя уста; 

И въ бряцав!!! кольчуги, 
Точно стая хищпыхъ птпцъ, 
Навйсаютъ полукруги 
Сталью шитыхъ рукавицъ; 

Переходптъ ппръ въ похм'Ьльо, 
Оживаетъ старина: 
Скрыто прежнее веселье 
Въ кубкахъ стараго вина; 

И стоитъ недвижно грохотъ 
Въ снертомъ воздух* хоромъ: 
Гулъ р'ЬчеП и пьяный хохотъ, 
Какъ грозы нависшей громъ. 

Расходилися рей игра фы 
Пьяной буйностью полны, 
И бургграфы и маркграфы 
До безум1я пьяпы; 
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Руки чаши брать устали, 
И, забывъ въ хм'Ьльномь чаду, 
Что досп-Ьхъ пзъ древней сталп 
Покрываетъ пустоту, 

Этотъ — шлемъ снпмаетъ м-Ьдныи 
И спдптъ, склонивши станъ, 
Устрашающ1Й и бл'Ёдньп'! 
Безголовый пстукапъ; 

Нарукавники срывая, 
Тотъ остался бззъ руки; 
Трет1Й, панцырь открывая, 
Разсыпается въ куски; 

Смотрптъ Бьорпъ въ невольномъ страх*: 
У четвертаго давно 
На стальной его рубах* 
Просочилося вино; 

Фриць стучптъ ЛхбЛ'Ьзной дланью 
По дубовому столу, 
Вспоминая, какъ за ланью 
Онъ гнался, презр1звъ стрелу. 



Иль медв'Ёдиц.у, въ объятья 
Заключивши, порая^алъ; 
Францъ межъ т15мъ твердить проклятья 
И хватаетъ свой кинжалъ; 

Генрихъ мпитъ, что были вина 
Не виномъ, — а моремъ слезъ: 
Отъ рыдан1й исполина 
Содрогнулся -бы утесъ; 

И его утешить горе 
Куртъ старается, шутя; 
Но надъ проповедью вскор* 
Засьшаетъ какъ дитя. 

Громче крики пьяной ссоры, 
Столъ дубовый весь измятъ, 
Притупивш1яся шпоры 
Въ пляск'Ь бешеной гремятъ; 

Разгорается похм1злье 
Въ лязг* бьющихся клинковъ: 
В^дь не каждый день веселье 
Для отжившихъ стариковъ... 
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Бьорнъ недвижпмъ въ отдалены! 
На безумный пиръ глядитъ 
И въ тревожномъ пзумленьн 
Р'Ёчи странныя твердить... 

Между гЬмъ емолкаютъ споры, 
Латы падаютъ кругомъ, 
И ложатся точно горы 
Вдоль стола и подъ столомъ; 

Спятъ, раскину вшися, д'Ьды; 
И въ свою стальную пасть 
Старшхй чашею поб'Ьды 
Тщетно силится попасть... 

Но проп'Ьлъ п'Ьтухъ трикратно, 
Меркнуть отблески огня: 
И къ м'Ьстамъ своимъ обратно 
Т'Ьни тянутся звеня; 

Путь нащупавши руками, 
Замираютъ въ мертвомъ сн*; 
И хмельными шишаками 
Прислоняются къ СТ'ЬН'Ё. 



МЕРТВЫЙ ПАПА. 



Посреди высокой залы 
Ватикана полукругомъ 
ЗасЬдаютъ кардиналы 
Въ красныхъ рясахъ другъ за дру 



гомъ; 



Строги пасмурный лица, 
Неподвижны, непреклонны, 
Какъ утесовъ вереница, 
Какъ Каррарск1Я колонны. 

Гаснетъ пламеиемъ багрянымъ 
Солнце въ небесахъ лазурныхъ — 
Точно отблескомъ румянымъ 
Кардинальски хъ рясъ пурпурпыхъ; 

Собралися кардиналы 
Судъ вершить непринужденный: 
Посреди высокой залы 
Возс^здаетъ осужденный; 
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Казнь ему впередъ готова, 
Судъ для вида лишь творится; 
Неприступно и сурово 
Смотрятъ старческхя лица. 

Что за странное собранье: 
Подсудимый — на престо л 'Ь 
Въ б15ломъ папскомъ од'Ьянь'Ё, 
И съ крестами на подол*; 

Онъ въ Т1ар1з папскон*? Кто-же, 
Кто надъ нимъ творитъ расправу? 
Прекрати скор-Ьп, о Бон<о, 
Неуместную забаву, 

В-Ьдь священныя одежды 
Трупъ холодный покрываютъ, 
В-Ьдь сомкнувнаяся в'Ьжды 
Взоръ угасшхй закрываютъ; 

ВЪдь безснльно руки виснутъ. 
Голова клонится книзу, 
И костлявый остовъ втиснутъ 
Въ неподатливую ризу... 
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Гр1зшенъ прежшй папа много 
Противъ церкви, протпвъ М1ра, 
Противъ заповедей Бога 
И свягыхъ устоевъ клпра; 

Онъ убилъ родного брата, 
Былъ безъ чести и безъ вЬры, 
И для буйнаго разврата 
Онъ не зналъ границъ и м'Ьры; 

Безнаказанно до гроба 
Жилъ онъ, какъ я^ивутъ сатрапы; 
И росла и кр'Ьпла злоба 
Кардиналовъ противъ папы; 

И теперь за оскорбленья, 
За обиды, за терзанья. 
За злод-Ьйства, преступленья — 
Понесетъ онъ наказанье... 

Другъ за другомъ кардиналы. 
Точно вырвавшись пзъ пл^на, 
Какъ мятежные вассалы 
Передъ трономъ сюзерена, 
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Мечутъ громы обличешй, 
Сыплютъ мощные удары, 
И, грозя огнемъ мученхй, 
Ищутъ небывалой кары 

Для умершаго злод'Ья; 
И обидными р-Ьчами 
Хлещутъ, въ ярости бл'Ьдн'Ья, 
Призракъ папы какъ бичами... 

И р-Ьшенье ихъ готово, 
Нужно лишь печать привесить; 
Приговоръ гласитъ сурово: 
Развенчать, пытать, повысить... 

Смолкли громовыя р-Ьчи, 
Судъ свершили кардиналы; 
И мерцаютъ тпхо св^чи 
Въ полумрак* древней залы; 

И въ С1яньи безъ возврата 
Угасаюп];ей зарницы, 
Проб^гаетъ лучъ заката 
Кардиналовъ вереницы; 
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Разливая св'Ьтъ багряный, 
Онъ проносится какъ птица, 
И веселый, и румяный 
На холодный трупъ ложится; 

Папа мертвый ожпваетъ, 
И злов'Ьпххй вновь, какъ прежде, 
Взоръ угасш1й проникаетъ 
Сквозь опущенныя в-Ьжды; 

Ищетъ онъ кругомъ защиты 
Засверкавшими очами, 
И черты его увиты 
Темно-красными лучами; 

Трепетъ страннаго пспуга 
Нависаетъ надъ собраньемъ; 
Судьи смотрятъ другъ на друга 
Съ молчаливымъ содроганьемъ. 

Чья-то на полъ пала шляпа... 
Замираетъ звонъ хораловъ... 
И глядитъ кровавый папа 
На пурпурныхъ кардпналовъ. 
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ТРИ ВФРЫ. 

Свершивъ далек1Й путь, стоялъ онъ на 
вершин*. 
У ногъ его паслись густыя облака; 
Повисла трепетно съ скрижалями рука, 
И взглядъ его застылъ въ нев'Ьдомой кру- 
чин*. 

Онъ думалъ о быломъ. Избрапникомъ не- 

беснымъ, 

Пророкомъ и Святьшъ народъ его считалъ; 

Онъ шелъ, — и шръ земной ему казался 

т'Ьснымъ; 

Преградъ не в'Ьдалъ онъ, могучхй, — и 

усталъ . 

Училъ онъ истин* небесной откровенья, 
Училъ любви къ Творцу и пораженью 

зла. 
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и в*ры требовалъ п ждалъ повиновенья, 
И р'Ьчь его въ сердцахъ живой огонь 

зажгла. 

Но самъ не в'Ьдалъ онъ ни радости, ни 

счастья, 
Не зналъ борьбы со зломъ, былъ чуждъ 

ему порокъ, 
Не пронеслись надъ нимъ любви земной 

ненастья; 
И былъ онъ до конца великъ , но— одинокъ . . . 

Онъ думалъ о годахъ, ушедшихъ безъ 

возврата, 
О томъ, что онъ отвергъ, что испытали всЬ; 
И счастье п мечты, возможныя когда-то, 
Вставали передъ нимъ въ заманчивой крас* . 

И на гор4 Небо, склонпвъ свои скрижали, 
Гд* именемъ Творца начертанъ былъ за- 

конъ, 
Стоялъ онъ въ первый разъ сомн'Ьньемъ 

пораженъ... 
А люди на земл* молились и дрожали... 
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Въ пустын* девственной, подъ небомъ 

голубымъ, 
Отъ суеты людской скрывался Сакья-Муни; 
Былыхъ в'Ёковъ обманъ разсЁялъ онъ 

какъ дымъ, 
И р*чи мудрыя твердились имъ не втуне . 

Училъ онъ пламенно, что это быпе — 
Обманъ, исполненный страданья безъ ис- 
хода; 
И много долги хъ л±тъ ученхе свое 
Носилъ онъ по земл*съ заката до восхода: 

Лишь въ отречев1И блаженство безъ гра- 

ницъ, 
Лишь въ немъ одномъ ц^ль жизни до- 
стижима, 
И счастье въ красот* не гаснуш,ихъ зар- 

ницъ 
Познавшаго манитъ къ себ* неудержимо . . . 

Въ пустын* девственной, подъ небомъ 

голубымъ, 
Стоялъ онъ погруженъ въ н^мое созер- 
цанье: 
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Не вид'Ьлъ солнца онъ, ни зв^адъ ноч- 

ныхъ мерцанья, 

И сталъ онъ ьпру чуждъ и чуяч'дъ стра- 

стямъ земнымъ. 

Но поздней осенью, беасильная, больная 
Тигрица не могла детенышей вскормить. 
И, стонамъ матери страдающей внимая, 
Мышленья долгаго утратилъ Будда нить; 

Земныя мысли онъ разс*ялъ какъ туманы; 
Но, МЫСЛ1Ю земною снова отвлеченъ, 
Стоялъ онъ въ первый разъ сомн'Ьньемъ 

пораженъ... 
А люди верили и жаждали нирваны... 

Средь тишины ночной бродилъ Онъодинокъ. 
Подъ сЬнаю оливъ ученики уснули, 
Лишь звезды первыя надъ чап;ею блеснули, 
И тканью серебра заискрился потокъ. 

Лишь Онъ одинъ не спалъ. Великое ученье 
Забросилъ Онъ въ сердца не тл-Ьющимъ 

зерномъ; 
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Исполнилъ Онъ свое земное назначенье 
И разсказалъ земл1з о М1р1з неземномъ. 

Училъ Онъ о благомъ и милосердномъ 

Бог*, 
Прощающемъ людей за тяжше гр-Ьхи, 
Училъ любить враговъ, и нищимъ по 

дорог* 
Какъ братьямъ помогать съ радушхемъ 

любви. 

Училъ о царств* Онъ безоблачнаго 

мира , 
Гд* скорби н*тъ, ни слезъ мучительныхъ, 

ни зла, 
Гд* праведный найдетъ нев-Ьдомаго мхра 
Блаженство в*чное за добрыя д*ла. 

Онъ страж дущимъ въ раю сулилъ успо- 
коенье 

И правосудхе всесильное Творца; 

И въ символ* святомъ терноваго в*нца 

Онъ в*р* и любви готовилъ вопло- 

щенье. 
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и, голову склонивъ, молитву Онъ шеп- 

талъ. 
Земля покоилась, и все кругомъ молчало; 
И кто-то — только Онъ молиться пересталъ — 
Предъ Нимъ грядущаго приподнялъ по- 
крывало. 

И тамъ увид'Ьлъ Онъ терзанья безъ числа, 
И правду попранной коварствомъ или 

силой . . . 
И закричать хот'Ёлъ: за гробомъ жизнь 

св'Ьтла ; 
Но непроглядный мракъ сгустился за мо- 
гилой . 

Средь тишины ночной стоялъ недвижимъ 

Онъ... 
Кругомъ грядущаго готовилися всходы... 
И былъ Онъ въ первый разъ сомн'Ьньемъ 

пораженъ . . . 
А на слова любви шли дальнхе народы. 
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С-ВВЕРНОЕ предайте. 

АлисЬ Л. 

Кануту подвластны земля и вода, 
Канутъ поражен1Й не зналъ никогда; 
Была ему спутницей верной побЪда, 
Когда усмирялъ онъ вассала-сосЬда, 
Иль въ страны чуж1я войною ходилъ; 
На сЬверъ холодный полки онъ водилъ, 
Его не страшили метель или вьюга, — 
Онъ бился подъ солнцемъ пылающимъ юга, 
Изъ края до края всю землю прошелъ, 
И равнаго мощью себ-Ь не нашелъ. 
Теперь, утомившись отъ долгихъ походовъ, 
Владыка вселенной, властитель народовъ, 
Онъ въ замк-Ь отцовъ отдыхаетъ отъ сЬчъ, 
Пов'Ьсивъ на ст'Ьну свой стягъ и свой мечъ, 
Д'Ьлившхе брани его и походы, 
И сладость победы, и тяжесть невзгоды; 
Они постарели, какъ онъ одряхл'Ьлъ: ^ 
Клинокъ притупился и стягъ пожелт'Ьлъ... 
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На дикомъ утес* надъ берегомъ моря, 
Съ волною свирепой безъ отдыха споря, 
Стоитъ его замокъ, суровъ, какъ гранитъ. 
Который въ ст'Ьнахъ исполинскихъ лежитъ. 
Когда-то его, если в-Ьрить преданью, 
Не люди воздвигли могучею дланью, 
А т* великаны, съ которыми боги 
Встречались, бл^дн^я отъстранпой тревоги, 
Которымъ не разъ уступали они 
Въ минувшихъ временъ позабытые дни, 
Когда, какъ стихш сильны и могучи. 
Владыки земли улыбалися туч*, 
Которая ноги лизала у нихъ. 
Въ высокихъ старинныхъ чертогахъ своихъ 
Канутъ доживаетъ свой в^Ькъ безмятежный. 
Хранимый любовью заботливо-н*жной 
Двухъ гордыхъ красавпцъ, его дочерей. 
Съезжались къ нему изъ-за горъ и морей 
Взглянуть на сестеръ молодые бароны, 
И клали къ ногамъ пхъ сердца и короны 
СосЁди-цари; возвращались не разъ: 
Но всЁмъ былъ отв^томъ холодный отказъ . 
Другъ-на-друга сестры совсЬмъ не похожи: 
У старшей черты и суровей и строже. 
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и волосы черны, какъ смоль, и глаза 
Сверкаютъ, какъ въ неб* вечернемъ гроза 
Зарницами блещетъ. Во имя бопши, 
Супруги великаго бога Одпна, 
Отецъ ее Фриккой назвалъ; но давно 
Ей прозвище было другое дано: 
Луна ей св1>тила и море ласкало, 
И назвали люди царевну Геймдалой. 
Вторая была и свЬтла и св'Ьжа, 
Къ ней в1зтви л-Ьсныя склонялись дрожа, 
Предъ ней открывались цв'Ьты полевые, 
Ручьями журчались ей рЪчи живыя, 
И птички ей п'Ьлп и камни кругомъ 
Предъ ней разстилалися мягкпмъ ковромъ. 
Являлась она, вся въ лучахъ, точно фея, 
И имя свое ниспослала ей Фрея, 
Супруга Ба.1ьдура, богиня любви. 
Но пламя страстей запылало въ крови 
Об'Ьихъ сестеръ, когда къ нимъ привели 
СосЬда Канутова, принца Вали... 
Красивый какъвитязьстаринныхъпредан1й , 
Вернувшхйся только изъ долгихъ скитанхй, 
Предъ оимъ, точно царскпхъ герольдовь 

труба, 
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о подвигахъ ратныхъ гремела молва; 
Насл'Ёдникъ великой и мощной державы 
Явился онъ къ нимъ въ обаянш славы. 
Нев'Ьсту -супругу искалъ себ* онъ, — 
И Фрею увид*лъ. И будущхй тронъ, 
И сердце, и руку — въ внезапномъ смущеньи 
Онъ ей предложилъ, преклонивши колени. 

Канутъ разсылаетъ повсюду гонцовъ, 
И всЬхъ приглашаетъ изъ разныхъ концевъ 
Земли собираться на пиръ обручальный. 
Вс* веселы възамк*. Но, обликъ печальный 
Скрывая тоскливо, по комнатамъ ходитъ 
Иль въ темномъ л'Ьсу одинокая бродитъ 
Тропой, гд'Ь людская нога не ступала, — 
Съсверкаюш;имъ взоромъ царевна Геймдала. 
Изъ всЁхъ королей и вассаловъ земли 
Она полюбила красавца Вали; 
И сердце, пылая нев-Ьдомой страстью. 
Стремится навстречу яселанному счастью, 
Пылаетъ и жжетъ нестерппмымъ огнемъ; 
И черныя мысли и ночью и днемъ. 
Вливая ей въ душу злой ядъ искушенья, 
Какъ вороны вьются надъполемъ сраженья; 
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и, ревностью дикой палима, она 
Выходитъ къ опушк-Ь, гд* св'Ьтитъ луна 
Спокойно и тихо изъ сумрачной дали, 
Какъ-будто я^ал'Ёетъ людскхя печали, 
И вихри, и бури душевныхъ страстей, 
Лаская сердца, какъ уснувшихъ д'Ьтей 
Ласкаетъ мерцанхемъ тихимъ лампада, 
И муки любви и тврзан1я ада 
Геймдала не въ силахъ скрывать, — въ 

тишин* 
Ночной дов'Ьряетъ спокойной лун*; 
Неясныя т'Ьни витаютъ надъ нею, 
И смотритъ луна, незаметно бл'Ьдн'Ья, 
Загадочно строго, какъ -будто прочла. 
Ту думу, которой забыть не могла 
Царевна, но въ сердц-Ь своемъ затаила. 
И,[очи склонивъ передъ блескомъ светила, 
Геймдала, въ смущеши слышптъ опять 
ТЬ р'Ьчи, которыхъ не хочетъ понять; 
И въ замокъ идетъ, изнывая тоской. 
На выступъ скалы надъ пучиной морской. 
У ногъ ея плещется мощное море, 
И ходятъ валы въ нообъятномъ простор*, 
Изъ дальнихъ краевъ проб'Ьжавъ по ковру 
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Глубокихъ пучинъ, чтобъ зат-Ьмъ о скалу 
Разбиться, исчезнуть п лечь пеленою, 
Ковромъ, гхЪ промчатся волна за волною. 
Геймдал'Ь понятны волненья морей; 
И воды полны прихотлпвыхъ р1>чей, 
И образовъ странныхъ 1Г чуждыхъ земл'Ь 
Для юной царевны на черной скал-Ь 
Какъ сердце, п море не знаетъ покои, 
И волны, какъ мысли, его безпокоя, 
Позывомъ къ страстямъ иль страстями 

полны. 
Измучены бурей, б'Ьгутъ тишииы, — 
Пока, разъярившись въ борьбЬ безысход- 
ной. 
Коварною лаской иль мощью свободной, 
Чтобъ вырвать и бросить тяжелый педугъ, 
На жертву-врага не обрушатся вдругъ. 

И море, понявши мученье Геймдалы, 
Такъ странно волпуяся плещетъ о скалы; 
И бурныя волны, предъ ней прпсмнр'Ьвъ, 
Журчатъ ей какой-то незд'Ьшнхй нап'Ьвъ, 
Журчатъ ей такъ тихо, спокойно и н'ёжно; 
Потомъ, разгораяся страстью лштежной, 
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Волну смъ неясной и долгой борьбой, 
О камень холодный свирЬпый прибой 
Бросаетъ пучины въ порывахъ могучихъ; 
Луна, нспугавшисъ, скрывается въ тучахъ; 
Ложится кругомъ непроглядная мгла; 
Вздымается в-Ьтеръ; трепещетъ скала... 
Того, что въ ту ночь ей валы нашептал п 
Никто не узиа.1Ъ отъ царевны Геймдалы. 

Н'Ьтъ м'Ьста въ палатахъ Канута гостлмъ. 
Чрезъ горы и степи, но разнымъ путямъ 
Съ-Ьзжались они, кто одпнъ, кто со свитой, 
И мощный баропъ и король знаменитый, 
И добрый сосЬдъ, п строптивый вассалъ, 
Съ которымъ упорно Канутъ воевалъ. 
Сегодня посл1здн1е прибыли гости. 
Одни — на охот*, друг1е-же въ кости 
Играютъ за шумною чарой впна. 
И сладостнымъ трепетомъ Фрея полна. 
На завтра ее ожидаетъ в1)нчанье; 
И тянутся долго часы ожиданья. 

Собралися подъ-вечеръ гости къ столу. 
А сестры идутъ между т1змъ на скалу. 
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Взглянуть захот-Ьлося Фре* на море, 
Проститься съ утесомъ, гд1з въ в1зчномъ 

раздор* 
На камень могучхй стремится волна. 
За черными тучами скрылась луна; 
Вздымаются воды, покрытыя п'Ьной, 
Какъ сн'Ьгомъ одЬтыя горы. Вселенной 
Въ сознан1И мощи поб'Ьдной своей 
Концомъ угрожаетъ пучина морей. 
И за-руку Фрея. схвативши Геймдалу, 
Назадъ ее тянетъ въ высокую залу, 
Гд* ярк1Й огонь, освЁщая гостей, 
Играетъ, колеблясь въ узорахъ тЬней; 
Тамъ вм'Ьст'Ь съ другими женихъ дорогой, 
И Фрея сестру увлекаетъ съ собой. 
Но та ее держитъ и шепчетъ ей страстно: 
„Смотри, какъ могучее море прекрасно; 
Ему незнакомы преграды; оно 
Стремлен1й и силъ необъятныхъ полно; 
Его не удержатъ ничьи ув^п^анья, 
Ни ТИХ1Я ^просьбы, ни громъ порицанья, 
Ни слезы чужого далекаго горя... 
И я научилась могуществу моря. 
Ты знаешь: въ пучинахъ морскихъ не одна 
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Царевна въ объятьяхъ посл'Ьдняго сна 
Покоится нын'Ё на царственномъ лож*... 
И море теб* приготовило тоже, 
Теб*, — предъ которой склонился Вали, 
Когда его я полюбила, — вдали 
Отъ замка родного, отъ всЬхъ дорогихъ, 
Холодное ложе въ пучинахъ своихъ». 
И, мощной рукою сестру увлекая, 
Туда, гд* могучая бездна морская 
Свир-Ьпо на камни бросаетъ валы, 
Геймдала низвергла ее со скалы. 



И дни промелькнули, недели прошли; 
Венчалась царевна Геймдала съ Вали. 
На свадебномъ пир* гостей безъ конца. 
Вдругъ вводятъ въ палаты Канута п'Ёвца; 
Скитаяся в'Ьчно изъ края до края, 
На звучной свир'Ьли повсюду играя, 
Желаннымъ онъ гостемъ являлся всегда; 
Была его п'Ьснь какъ любовь молода. 
И и±лъ онъ о браняхъ, о подвигахъ рат- 

ныхъ , 
О юныхъ царевнахъ, о витязяхъ статныхъ, 
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о пылкихъ страстяхъ разжигающпхъ кровь, 
О томъ, какъ вождей побеждала любовь. 

И молвитъ п'Ьвецъ, поклонившись, какъ 

встарь: 
с<Я новую п'Ьсню прпнесъ, государь. 
За замкомъ твоимъ, у подножья скалы, 
Гд* бурно на берегъ несутся валы, 
Я ср-Ьзалъ для звучной свир-Ьли тростникъ, 
Шесть дыръ просверлплъ и устами при- 

нпкъ, 
Чтобъ старыя п'Ьснп испробовать снова; 
Какъ вдругъ — не видали вы чуда такого — 
Самъ пФснь затянулъ онъ; вторплъ ей 

утесъ; 
И п-Ьсню я эту съ свирелью принесъ». 

Вс* стихи кругомъ, затаили дыханье; 
И слышится лишь подъ окномъ клокотанье 
Прибоя, да в'Ьтра свир-Ьпаго ревъ. 
Да тихой свир'Ёли звеняш.1й нап'Ёвъ. 
Поетъ предъ гостями Канута тростникъ 
О томъ, что волны повелитель— великъ, 
Что много на дн* необъятныхъ морей 



30 



На в^къ схоронилъ онъ земныхъ дочерей, 
Что много красавицъ хранить онъ лел^я, 
Что всЁхъ несравненно краснв-Ье Фрея, 
Которую ревность жестокой сестры 
Низвергла въ пучину съ высокой скалы; 
СъгЬхъ поръ надъ волнами свир'Ьпствуетъ, 

буря, 
И сходитъ къ уснувшей супруга Бальдура, 
Богиня любви, сторожить ея сонъ. — 
И слышенъ пзъ моря сосЬдпяго стонъ: 
«Царевна Гепмдала Вали полюбила. 
Царевна Геимдала меня погубила». 
И въ трепет* странномъ всЬ гости мол- 



чатъ; 



Лишь отзвуки п-Ьсни замершей звучатъ; 
И, грозно поднявшись, съ сверкаюгцимъ 

взоромъ 
Канутъ говоритъ: ,5Пусть нав1з1ш позоромъ 
Коварный посту покъ лежитъ на теб*; 
И, в-Ьчно терзаясь въ свирепой борьб*, 
Пусть сердце твое обливается кровью, 
За то, что, прельстившись чужою любовью. 
Ты добыла низкой изменой ее. 
Неси же отнын* проклятье мое». — 
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и только замолкло последнее слово, 
Какъ смерть — безпощадыо, какъ море — 

сурово, 
Раскрылися окна, погасли огни, 
И хлынули бурнаго моря струи 
Въ хоромы. И тамъ загремели на мигъ 
Бряцанье оружья, и топотъ, и крик^ь,.. 
Потомъ только волны свир'Ьпо ревели 
Да слышились гд'Ь-то нап'Ьвы свирели... 
Съ т'Ьхъ поръ каждый годъ въ эту самую 

ночь 
Канутъ проклинаетъ преступную дочь, 
И будетъ проклятье греметь, не стар±я, 
Пока не проснется красавица Фрея. 



32 



ПОСЛЕДНЕЕ КОКЕТСТВО. 

Предъ иконами лампады, 
Колыхался лениво, 
Храма древняго громады 
Осв'Ьщаютъ молчаливо, 

И истерзанные лпкп, 
Не м-Ьняя выраженья, 
Устремляютъ строго блики 
На холодные каменья. 

Безконечными рядами 
Тутъ столетья пролетали: 
Краски ярк1Я съ годами 
Все тускнели п тускн1зл115 

Въ тихомъ сумрак* печали 
На чертахъ сложились складки; 
Незам-Ётно отзвучали 
Неразгаданной загадки 
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и терзаше п горе; 
Мелко сдвинулись морщины, 
И осталися во взор* 
Непонятныя кручины. 

В'Ьетъ скорбью в-Ьковою 
Надъ холодными плитами, 
Надъ засохшею травою, 
Надъ увядшими цветами, 

Все, что будетъ, унсъ не ново, 
И,презр'Ьвъ мечты пустыя, 
Смотрятъ строго и сурово 
Бледнолицые святые... 

Но сквозь окна, — что за диво? 
Пробираяся украдкой, 
Лучъ веселый шаловливо 
Исчезаетъ за лампадкой, 

И окрашенный въ оттенки 
Разноцв'Ьтныхъ стеколъ, нын* 
Переходитъ на простенки, 
Удивляясь ихъ пустын*, 
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Онъ творитъ себ1з поклоны, 
Покачавъ паникадила, 
И ложится на иконы 
Какъ румяна и белила; 

У того онъ красптъ губы, 

У другого ЛОбъ ВЫС0К1Й, 

Подбородокъ, или зубы, 
Или кудри, или щеки; 

Съ тихой лаской поцелуя 
Онъ проносится какъ птица.. 
И святые, негодуя, 
Хмурятъ крашенныя лица; 

А святыя — въ оживленьи, 
Покрывающемъ ланита, 
Незаметно отражешй 
Ищутъ въ зеркал1з гранита. 
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МЕРТВЫЙ ГОРОД Ъ. 

УЗК1Я улицы, НИЗК1Я окна, 
Плоск1я крыши на сЬрыхъ ст'Ьнахъ; 
Между камней в1зковыя волокна; 
Бл'Ьдныя краски въ отцв'Ьтшпхъ тонахъ. 

Неба угрюмаго мрачные своды, 
Тучъ нависающихъ черный клобукъ; 
Въ темныхъ каналахъ заснувшхя воды; 
Жизни отжившей смолкаюп1,1й звукъ. 

Къ папертямъ древнимъ кривыя ступени ; 
Въранахъ разсЬлинъ желт'Ьюш.хй мохъ. 
Трепетной просьбы иль жалобной пени 
Къ лику святыхъ возносяп;1Йся вздохъ. 

Плачь погребальный въ журчаньи 

фонтана; 
Сонный полетъ умираюш,пхъ мухъ... 
И — надо вс1змъ — покрывало тумана, 
Какъ кружевная косынка старухъ. 
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ОТЦВЪТШЕЕ. 



м. в. 



Обо всемъ, что отцв-Ьтаехъ, 
Обо всемъ, что отцвело, 
Сердце скорбное рыдаетъ, 
Въ сердц* горе залегло. 
Обо всеыъ, что отцветало, 
Обо всемъ, что отцвело, 
Сердце радостно мечтало*.. 
Все сбылося — все прошло. 

Надъ глубокою могилой, 
Необъятной какъ моря, 
Каждый день въ крас* унылой 
Занимается заря; 
Отъ восхода до заката 
Незаметной чередой, 
Мигъ за мигомъ, безъ возврата 
День сгораетъ молодой; 
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Мнгъ за мпгомъ, безъ возврата 

Опадаютъ какъ цв-Ьты 

Вдаль манпвшш когда-то 

Сердцу блпзк1Я мечты; 

Въ дымк-Ь трепетной тумана 

Грезы р'Ьяли вдали, 

Все сдержали безъ обмана, 

Распустились— отхш'Ьлп. • • 

т 

Но минута упоен1й 

Не искупитъ в'Ьчныхъ мукъ, 

Безут'Ьшныхъ сожал-Ьшй, 

Нескончаемыхъ разлукъ. 

Пусть въ гряду щемъ мысль витаетъ, 

Пусть отъ новыхъ зорь св-Ётло... 

Сердце скорбное рыдаетъ 

Обо всемъ, что отцв'Ьтаетъ, 

Обо всемь, что отцв'Ьло, 
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ОТЧЕГО? 

Любовь прошла; мечты и грезы 
Остались въ прошломъ навсегда; - 
Какъ лепестки увядшей розы 
Он* исчезли безъ сл'Ьда, 

И другъ за другомъ поспевая, 
Какъ волны ТИХ1Я р'Ьки, 
Ушли зат'^Ьмъ печаль живая 
И мысли, полныя тоски; 

И понемногу стихло горе; 
И, рабства ц'Ёпь сорвавъ съ себя, 
Забилось сердце на простор']^, 
Кумиръ недавшй разлюбя... 

Угасла страсть— сестра терзашй.. 
Но отчего-жъ мн* иногда 
Такъ жаль мученхй и страдатй 
Любви, ушедшей навсегда? 
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зимняя КАРТИНКА. 

Угасло солнце. Мгла ложится 
Покровомъ черньв1ъ. Серебрится 
Замерзш1й сн'Ьгъ у фонарей. 
Мерцаютъ звезды въ неб* дальнемъ, 
И въ нхъ С1ЯН1И печальномъ 
Н'Ьтъ теплыхъ, радостныхъ лучей. 

Все тихо. Замеръ шумъ столицы; 
Туманно въ выси голубой; 
И т'Ьни странный, какъ птицы, 
Недвижно р*Ьютъ надъ землей. 

Все спитъ. Дневные стихли звуки; 
Везд* безстрастье и покой, 
И, стонамъ внявъ тоски людской, 
Ночь разгоняетъ скорбь и муки. 

Въ дали безбрежной звезды блещу тъ, 
Предала н'Ьтъ ковру сн'Ьговъ, 
И какъ въ туманномъ мхр* сновъ 
Невидимый волны плещу тъ. 
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ОТЖИВШЕЕ. 

То было вечеромъ; въ т-Ьни густого сада 
Сверкали белизной стволы березъ; 
Ложилась ночь; душистая прохлада 
Была полна благоуханьемъ розъ. 

Сливалось все въ живыя очертанья, 
И р'Ьяли живыя существа, 
Какъ образы туманнаго мечтанья, 
Какъ бл'Ьдныхъ устъ невнятныя слова; 

Нап'Ьвамъ новымъ счастья отв-Ьчала, 
Таинственно колеблясь, тишина; 
И въ этотъ часъ на-в'Ьки отзвучала 
Мечты былой дрожащая струна. 
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ШЕСТЬ РОНДЕЛЕЙ. 



ВИХРЬ. 

Зв'Ёзды спрятавъ бодъ полою 
Наб-Ьжавшихъ черныхъ тучъ, 
Сн*жный вихрь, какъ сонъ летучъ 
Проб-Ьгаеть надъ землею; 

Вьется онъ съ улыбкой злою. 
Точно царь Л'Ёсной могучъ, 
Зв-Ёзды спрятавъ подъ полою 
Наб-Ьжавшихъ черныхъ тучъ. 

И съ отвагой удалою 
Онъ, луны хватая лучъ, 
Проскользнувш1й между тучъ, 
Од'Ьваетъ землю мглою, 
Зв'Ьзды спрятавъ подъ полою* 
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РУСАЛКА. 

Въ б'Ёлой дымк'Ё, вся нагая 
И съ косою до земли, 
Надъ пучиною р1зки 
Ждетъ русалка молодая; 

Красотою завлекая 
Улыбается вдали, 
Въ б'Ёлой дымк:Ь, вся нагая 
И съ косою до земли. 

Л'Ёшхй крадется, пугая 
Птицъ заснувшихъ по пути, — 
Хочетъ къ берегу пройти, 
Гд* русалка ждетъ, мелькая 
Въ б'Ьлой дымк*, вся нагая. 
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ночь. 

Ночь. Луна. Благоуханье. 
Шелестъ дремлющей листвы; 
Тих1й шопотъ: „это вы*?" 
Птички спуганной порханье. 

Затаенное дыханье 
Пробудившейся совы. 
Ночь. Луна. Благоуханье; 
Шелестъ дремлющей листвы; 

Непробудное молчанье 
Притаившейся травы; 
Наклоненной головы 
Дорогое очертанье. 
Ночь. Луна. Благоуханье. 
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дождь. 

Дождь, какъ слезы бытхя, 
В'Ьтра вой, какъ вопль страданья, 
Надъ тоскою мхрозданья 
Плачетъ вечный Судхя. 

Мглой окутана земля, 
Слышны лишь среди молчанья 
Дождь, какъ слезы бытхя, 
В*тра вой, какъ вопль страданья. 

И кручину затая, 
Заглушивъ свои рыданья 
Въ тяжкомъ гнет* ожиданья, 
Льется — за струей струя — 
Дождь, какъ слезы бытхя. 
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БЫЛЫЯ Р'ВЧИ. 

Въ бури, въ грозы и въ метели. 
Незнакомою тропой, 
Съ болью горести тупой, 
Тихо шествуютъ безъ ц'Ьлп, 

Утомленпыя борьбой, 

Т*, что н'Ькогда летали 

Незнакомою тропой 

Въ бури, въ грозы и въ метели. 

Р'Ьчи громк1Я гремели, 
Мощно шли на грозный бой 
Изъ-за истины святой: — 
Отзвучали, побл1здн1зли 
Въ бури, въ грозы и въ метели. 
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ГРЕЗЫ. 

Въ полночь на кладбищ* дальнемъ 
Изъ могилы возстаетъ 
Призракъ бл'Ьдный и зоветъ 
Спящихъ окликомъ печальнымъ. 

И подъ блескомъ зв-Ьздъ хрустальнымъ 
Сонмъ, холодный, точно ледъ, 
Въ полночь на кладбищ* дальнемъ 
Изъ могилы возстаетъ. 

Рой т'Ьней пдетъ, идетъ. 

Очи съ отблескомъ зеркальнымъ 

Устремилпся впередъ: 

Грезы въ шеств1и прощальномъ 

Въ полночь на кладбищ* дальнемъ. 
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НЕДОВЪПЕ. 



Воды грустный журчали и, внимая пхъ 
печали. 
Ивы скорбныя качали отцветавшею лист- 
вой; 
Сумракъ трепетно носился, надъ водой ту- 

маномъ вился, 
Т^нъю черною ложился надъ поникшею 

травой; 



День померкъ вдали сгорая, отцветая, 

умирая, 
И на в^ки провожая мпгъ земного быт1я, 
Мхръ умолкнувш1Й уныло, вспоминалъ о 

томъ, что было. 
Что какъ листъ упавш1й смыла жизни мощ- 
ная струя; 
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Точно слышались рыданья аатаенеаго стра- 
данья, 
Бъ скорби в'Ьчной увяданья пролеталъ за 

часомъ часъ; 
Зв'Ьзды бл-Ёднын С1ЯЛ11, будто горв разд-Ё- 

ЛЯЛИ, 

и лучи свои роняли неприв-Ётные на 
насъ. 



Мы любили страстно, н*жно, беззаботно, 

безмятежно, 
И казалось намъ: безбрежно счастье наше 

впереди; 
Мы КЛЯЛИСЬ любить до гроба, повторяли 

громко оба, 
Что судьбы безсильна злоба, если есть лю- 
бовь въ груди... 



Мы съ тобою смолкли тоже, жизнь на насъ 

гляд-Ёла строже, 
И вставалъ, покпнувъ ложе позабытыхъ 
нами л'Ёгъ, 
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Призракъ сумрачный былого и съ улыб- 
кой горя злого 
Онъ указывалъ сурово на любовь, которой 

п'Ьтъ . * 



Ты смутилась, я смутился, старый сонъ 

опять приснился, 
Старый образъ вновь явился предъ тобою, 

предо мной; 
Клятвы прежтя звучали, точно новымъ 

отвечали, 
Легкпмъ облакомъ печали уносились въ 

М1ръ иной. 



Прежнихъ л'Ьтъ воспоминанья: сердца пыл- 

каго признанья, 
Холодъ мертвенный прощанья мысль вне- 
запно обняла... 
Ты кого, мой другъ, любила? жизнь-ли 

только разлучила 
Или темная могила на твоемъ пути 

легла? 
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Помню я былое горе, слезъ невыплакан- 

ныхъ море, 
Въ безпорядочномъ раздор1з страсти, скор- 
би и мечты; 
Л^то тихо умирало, въ неб* солнце до- 
горало, 
М1ръ умолкшхй укрывало пеленою темноты. 



Полюбило сердце снова въ грезахъ счастья 

молодого, 
Отъ былого, прожитого не осталось ничего. 
Воды грустныя журчали, клятвамъ страст- 
ным ъ отв'Ьчали: 
„Обманули, отзвучали, не обманете-ль 

еще?" 
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ОТБЛЕСКИ. 



ъ часы покоя и забвенья 
Изъ т4ла смертнаго уйдя, 
Туда, въ надзв'Ьздныя селенья, 
Душа уносится моя; 

Внимаетъ тамъ нап'Ёвамъ рая, 
Земныя разлюбивъ мечты, 
И въ сладкой н-Ьг* замирая, 
Объемлетъ тайну красоты; 

И постигаетъ смыслъ творенья 
Въ С1яньи истины святой, 
РазсЬявъ прежнхя сомн^йнья, 
Какъ солнца лучъ туманъ густой. 

И передъ св1зтлою улыбкой 
Любви духовной, всеблагой. 
Ей мнится горькою ошибкой 
Мятежный пылъ любви другой. 
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и если, мучась п ювкуя, 
Чего-то въ жизни я ищу, — 
И доискаться не могу я, 
О чеиъ таипственЕо грущу; 

И если разнын начала 
Во мн-Ё ведутъ борьбу давно, 
И данъ мн-Ь отблескъ идеала, 
Но воплощенье не дано; 

То знаю я: хранится гд-Ь-то 
Вь душ1з иид-Ьихй райскихъ сл-Ьдъ, 
Которыыъ въ людяхъ нЬтъ отв'Ьта 
И примиренья съ жизнью н-Ьгь. 



КНИГА БЫТ1Я 

Александру Лантингу. 

Не разъ во имя идеала, 
Подъ стягомъ правды и любви, 
Вражда жестокая пылала, 
И люди плавали въ крови; 

Не разъ во имя просв'Ьтл'Ьнья 
Твердились ПЫЛК1Я слова, 
И надъ позоромъ преступленья 
Вздымался ' призракъ торжества; 

Не разъ могуч1я усилья 
Расторгнуть рабства тяжк1Й гнетъ, 
Ц^ной постыдною насилья 
Къ свобод'Ь двигались впередъ. — 

Былъ гордъ порывъ страстей могучхй , 
Была возвышенна мечта 
И даль сверкавшая сквозь тучи, 
И лучезарна и чиста; 



57 



Но становились палачами 
Ихъ воспитавшей старины, 
Познанья новыми лучами 
Вдругъ озаренные сыны; 

Горели новыя зарницы... 
Межъ т'Ьмъ безстрастный Судая 
Писалъ кровавыя страницы 
Въ священной книг* быт1Я. 
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ПОЧЕМУ Я ЛЮБЛЮ. 

Почему я люблю — не ум'Ёю сказать; 
Отчего ты мн* ближе другихъ, 
Отчего мн* съ тобою такъ сладко бывать, 
Отчего лишь съ тобой я могу вспоминать 
Объ утраченныхъ дняхъ дорогихъ, — 
Я не знаю, — и знать я совс+змъ не хочу; 
Вкругъ тебя все мечтами горитъ, 
И когда на тебя я недвижимъ гляжу, 
Ты не думай, мой другъ дорогой, что молчу: 
Р'Ьчи чудныя сердце твердитъ. 
Я внимаю имъ тихо, гляжу на тебя: 
Точно въ сказк* волшебной живу, 
И сверкаетъ въ нев'Ьдомомъ царств* заря, 
И колеблются стройно и н'Ьжно моря, 
И я п'Ьснь ихъ ловлю на лету. 
Отчего я люблю, и какъ сильно люблю, 
Я сказать не ум1зю теб-Ь; 
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Можетъ-быть, я д'Ьйствительно грежу и 

сплю, 
И въ мечт^Ь золотой твои р'Ьчи лов^гю, 
И люблю я, быть-можетъ, въ мечт*; 
И придется волшебные замки разбить, 
И пов'Ьрить той сказк'Ь нельзя, 
И нельзя мн-Ь съ тобой про любовь говорить! 
Ну, такъ что-же*? Тебя и въ мечт* полюбить 
В'Ьдь блаженство, мой другъ, для меня1 
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НЕВЪДОМОЕ. 

т/'акъ больное дитя сердце плачетъ въ 
1^ груди, 

Что-то хочетъ сказать и тревожное ждетъ, 
Будто проситъ. Чего*?... Если счастья — 

не жди: 
В'Ьдь оно иль само, иль совсЬмъ не при- 

детъ. 
И о чемъ ты мечтаешь? и знаешь-ли ты, 
Что теб* суждено, и что нужно теб**? 
Жизнь богата и блескомъ своей суеты, 
И всЬмъ т'Ьмъ, что растетъ въ постоянной 

борьб*; 
И дарами души, п дарами ума; 
Красотою безсмертной природы вещей, -^ 
Красотою того, что искусно сама 
Создаетъ она силой духовной своей. 
Что-же нужно теб**? Но сомн^нхй полно 
Сердце бурно въ груди продолжаетъ стучать, 
И съ тревогою ждетъ... И незнаетъ само, 
Ни чего оно ждетъ, ни чего ему ждать. 
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ПЬЕРО. 

Лишь блеснетъ межъ в-Ьтокъ 
Бл-Ьдная луна— 
Не для малыхъ д*токъ 
Теплится она. 

По опушк* л'Ьса — 
Какъ это старо! — 
Крадется пов'Ьса, 
Б'Ьленькхй Пьеро. 

Ждетъ онъ Коломбину 
И глядптъ въ волну: 
Б*лую личину, 
Б'Ёлую луну 

Видитъ, удивляясь, 
и, чему-то радъ, 
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Смотритъ, ухмыляясь, 
На заснувшхй садъ. 



Ожиданье — скука; 
А въ мечтахъ — пестро 
,, Вечная разлука, — 
Думаетъ Пьеро! — 
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Горько надо'Ёла; 
Какъ я бл'Ьденъ сталъ: 
Мойсетъ-быть, отъ м-Ьла, 
Можетъ-быть, усталъ! 

Что за горе, право: 
Просто не везетъ! 
Ужъ такая слава 
Про меня и деть: 

Векшу-Коломбину 
Полюбилъ я стать: 
Стала арлекину 
Про любовь шептать. 
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А теперь вонъ эту... 
Дальнюю... люблю. 
Снизойдетъ къ ответу 
На любовь мою*? 



Гд'Ь тамъ! поглядите, 
Какъ она горда! 
Хоть в'Ькамп ждите: 
Не сойдетъ сюда! 

А подняться въ небо, 
Подойти къ лун*? 
Разв*, если-бъ Феба 
Колесницу мн*... 

Счастье боги прячутъ... 
А рыдать, любя? 
Только бабы плачутъ. 
Бабы, а не я. 

Н'Ьтъ, не надо плача: 
Мн* къ лицу лишь см'Ьхъ. 
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Но моя задача 
Озадачить всЬхъ: 

Какъ оскалить зубы? 
Щурить-ли глаза?./' 
Горько сжаты губы, 
На очахъ слеза; 

И съ улыбкой пьяной, 
Но не отъ вина, 
Бродитъ онъ поляной 
Б^лый какъ луна. 
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ПОЛДЕНЬ. 

Воздухъ тихъ, земля уснула, 
Точно зеркало вода; 
Лишь мелькнетъ надъ нею птица, 
И умчится безъ сл'Ьда; 

Лишь всплеснетъ, сверкнувъ на солнц'Ь 
Рыба, и уйдетъ на дно.., 
И опять истомы сладкой, 
Н-Ьги сонной все полно; 

Точно л1)Съ, земля и воды. 
Точно все устало жить... 
Лишь б-Ьжитъ, вдали скрываясь. 
Неба голубого нить, 

Какъ звено того, что было, 
Съ т'Ьмъ, что будетъ впереди, 
Какъ залогъ того, что долженъ 
Пробу жденья часъ придти. 
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Если трудиться намъ нужно, такъ что-же? 
Трудъ не пугаетъ, какъ средство 

дойти; 
Если надежда сулитъ намъ все то -же, 
Все-таки съ нею св-ётло на пути. 

Если намъ в'Ьра и тяжко дается, 
Что-жъ, если жить и не верить нельзя, — 
Если любовь и тоской отдается: 
Лучше любить, ч'Ьмъ страдать, не любя. 

Если задуматься горько, — быть-можетъ, 
Мыслямъ тоскливей безц'Ьльно кружить... 
Если намъ жить суждено, жизнь по- 

можетъ . . . 
Только, быть-можетъ, не стоитъ и жить. 



о 
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ДВА ВЪКА. 

Въ расцв'Ьт'Ь пышномъ идеа.1а, 
Подъ громъ возвышенныхъ идей^ 
На путь широк1й мысль вступала 
Со старыхъ, сумрачныхъ путей; 

Великихъ чувствъ вздымалось море- 
Въ огняхъ невиданной зари, 
Сливалось все въ могучемъ хор'Ь 
Свободы, братства и любви; 

й, позабывъ о дняхъ ненастья 
Въ победы незабвенный часъ, 
Стол-Ьтнхй старецъ въ грезахъ счастья 
На трон'Ё царствонномъ угасъ... 

г 

— Прошло сто л4тъ. И въ ночь глухую^ 
Истерзанъ, немощенъ и хилъ, 
Свою дорогу вековую 
Другой старпкъ во мгл-Ь свершилъ. 
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Въ борьб* пстратплися силы, 
Поблекли славпые в-Ьнцы, 
Склонивъ чело сошли въ могилы 
Когда-то гордые борцы; 

Надежды св-Ьтлое мгновенье, 
Мелькну пъ какъ сонъ, на в-Ькъ ушло, 
И темыымъ облакомъ сомн-Ьнье 
Весь пебосклонъ заволокло; 

Во мрак-Ь безъ-пути блуждая 
Средь поколебленныхъ основъ, 
Отцовъ безснльныхъ мысль сЬдая 
Смуш,ала трепетны хъ сыновъ. 

И такъ, дорогу в-Ьковую 
Свершивъ безъ в'Ьры въ идеалъ, 
На перепутьи, въ ночь глухую 
Стол-Ьтихй старецъ умиралъ. 
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СУМЕРКИ. 

Въ полумракъ сгущались т'Ьни 
И сходилися въ углу, 
Какъ неровныя ступени, 
Уходящ1я во мглу; 

И, смягчая св'Ьтъ въ оттенки 
Догорающихъ лучей, 
Т'Ьнь ложилась на простенки 
Въ легкомъ трепет* св-Ьчей. 

Отъ окна до самой двери 
Колебались предъ стеной 
Полулюди, полузв'Ьри 
Прихотливою волной; 

И стеклянными глазами 
Вдругъ пронизывая мглу, 
Шкуры съ пышными м-Ьхами 
Оживали на полу; 
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Грозно щелкали зубами 
Тигры, волки и медв-Ьдь... 
Попирая пхъ ногами 
Стала ты имъ п'Ьсни п'Ёть. 

Расходились въ волнахъ звуки 
Точно т-Ьнь среди т-ЬнеН, 
И невидимыя руки 
Простиралися за ней; 

И была ты вся одФта 
Чуть заметной пеленой 
Полу мрака, полу св-Ьта, 
Нависавшихъ надо мной... 

По ст'Ьнамъ до самой двери 
Т^ни р-Ьяли гурьбой; 
И щетинилися зв'Ьри 
Укрощенные тобой. 
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НЕВА. 



Въ осень темную, — весною, — 
Съ т'Ьмъ-же видомъ торжества 
Равнодушною струею 
Гордо шествуетъ Нева. 

Глубока она какъ море 
И раскинулася въ ширь, 
Точно плечи на простор* 
Расправлявш1й богатырь. 

Солнце робко смотритъ въ воды, 
И — нахмурится р'Ька — 
Голубые неба своды 
Покрываютъ облака; 

Мечутъ громы какъ угрозы, 
Надъ землей разносятъ гн'Ьвъ; 
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и въ волнахъ бушуютъ грозы, 
И стоитъ надъ ними ревъ. 

Ходятъ волны — великаны: 
А дворцы, СТЕСНИВШИСЬ въ рядъ, 
Какъ солдаты^истуканы 
Бдоль по берегу стоять. 



73 



НЕ СЛУЧАЙНО. 

Жизнь не шутка, не случайно 
Въ блеск* пышной красоты 
Расцв'Ьтаютъ молодые, 
Вянутъ старые цв-Ьты. 

Не случайно блекнетъ радость, 
Подъ дыханьемъ непогодъ, 
И манитъ надеждой новой 
Въ отдалены! — новый годъ. 

Не случайно къ намъ прпходятъ 
Горе злое и б* да; 
Не случайно блещетъ въ неб* 
Лучезарная звезда. 

Не случайно бьется сердце 
Страстью огненной въ грудп, 
Не случайно ждетъ ответа 

Впереди . 
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НА новый годъ. 

Собрались ВС*. Торжественно и чудно 
Угасъ прошедшхй годъ съ вечернею 

зарей, 
И встанетъ солнце утромъ съ новымъ го- 

домъ 
Надъ празднично настроенной землей; 

Блеснетъ оно, какъ и вчера блестело, 
Попрежнему, въ далекой красот*, 
И улыбнется новымъ ожиданьямъ, 
Какъ старой улыба лося мечт*. 

И будемъ снова мы въ дов'Ёрхи счастливомъ 
Мечтать и жить — иначе, можетъ-быть, — 
Пока насъ жизнь манитъ, пока сверкаетъ 

солнце, 
Пока намъ хочется все тяжкое забыть; 

Забыть легко мелькнувшхя виденья, 
Забыть легко пустую суету, 
Годовъ былыхъ ненужную надежду — 
И даже изменившую мечту 
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Забыть легко, — когда мечта другая, 
Вэам-Ьнъ ен, сверкаеть впереди, 
Когд^ надеждой новой сердце бьется 
И пламя в-Ьры вновь горитъ въ груди. 

Когда мы зам-Ьнить утраченное можемъ, 
Хотя-бъ идти пришлось намъ далеко, 
Хотя-бъ пришлось безъ устали трудиться 
И долго ждать, — тогда забыть легко. 

И намъ не даромъ будущность закрыта, 
Не даромъ мы на жизнь сквозь блескъ 

мечты глядиыъ, 
Не даромъ мы не видимъ, что всечасно 
Мы старыя слова на новый ладътвердимъ... 

Угасъ прошедш1Й годъ съ вечернею зарею; 
Но солнце вновь блесвегь въ далекой 

красот* 
И улыбнется новымъ ошидаыьямъ, 
Какъ не одной уже обманутой мечт*. 



ВЪЧНАЯ ЛОЖЬ. 

Много мыслей въ умъ теснится, 
Много чувствъ теснится въ грудь, 
и, сплетаясь безконечно, 
ВсЬ манятъ куда-нибудь; 

ВсЬ манятъ туда, гд* счастье, 
ВсЬ он'Ь зовутъ впередъ 
Въ даль неясную, глухую, 
Гд'Ь нев'йдомое . ждетъ; 

И, увлекгпись мыслью яркой, 
Чувство пылкое храня, 
ВЬрпшь ты мечт'Ё чудесной, 
Полной страсти и огня; 

И ты мнишь: мечта сбылася, 
Воплощенхе нашла, 
И глядуш,ее раскрыло, 
И былое унесла. 
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и, блестя на неб* ясномъ 
Незакатною звездой, 
Св'Ьтомъ правды, св'Ьтомъ счастья 
Разлилася надъ тобой!.. 

Но прошло мгновенье н^Ьги, 
Упоенья сладкимъ сномъ, — 
И действительность, какъ прежде, 
Воцарилася кругомъ; 

И теснятся снова мысли 
Безпокойною толпой, — 
Чтобъ несбыточною снова 
Увлекать тебя мечтой. 
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сонъ. 

"^тудесный, заманчивый сонъ мн* при- 

Т^ снился: 

Я съ вами былъ гд'Ё-то вдвоемъ; 
И въ неб* лазурномъ заря догорала, 
И море сверкало огнемъ; 

Земля утихала; не двигался воздухъ; 
Замолкло журчанье воды; 
Не слышался говоръ людской, и надъ нами 
Не слышался шелестъ листвы. 

Одна за другой заж ига лися звезды, 
Въ выси безпред15Льной блестя; 
И въ красныхъ отливахъ мерцала зарница, 
Слегка небосклонъ золотя; 

И въ этой тиши, необъятной какъ счастье, 

При блеск* посл'Ьднемъ зари, 

Вы мн* об'Ьш^алп немного участья, 

И даже... немного... любви... 
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Темный л'Ьсъ подъ луннымъ св'Ётомъ 
Точно въ сказк* оживалъ, 
И съ таинственнымъ прив'Ьтомъ 
Каждый сукъ во тьм* кивалъ. 



Появлялись въ отдаленья 
Изъ деревьевъ иль куста 
Толпы странныхъ привид'Ьнхй, 
Исчезавшихъ какъ мечта; 



И мерещились въ призыв'Ё 
Замиравш1я слова, 
И въ таинственномъ порыв* 
Колебалася листва. 
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Полонъ страсти бурной, жгучей, 
Я теб* гаепталъ, горя, 
О любви своей могучей, 
Необъятной какъ моря; 

Сл-Ьпо в-Ьрилъ я надежд'Ь, 
Св-Ьтлымъ образомъ мечты, 
И любилъ тебя какъ прежде, 
Въ дни, когда любила ты... 

И, склонивъ ко мн'Ь на плечи 
Кудри русыя свои, 
Молча слушала ты р'Ьчп... 
Опостылевшей любви; 



И подъ шепотъ тихой' ласки 
Ты дремала, и мечты 
Заволакивали глазки 
Волшебствами красоты; 



Въ н'Ьдрахъ непроглядной сЬни, 
Гд'Ь ложился блЁдный св-Ьтъ, 
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Отъ какой-то милой т'ёни 
Для тебя звучалъ прив'Ьтъ... 

Были паши чувства жалки; 
Сновид'Ёнья — не мечты . . . 
И см'Ьялися русалки 
Подъ покровомъ темноты; 

И съ насмешкою въ дремот* 
Сонный филинъ пролеталъ; 
И съ лягушками въ болот* 
Л'Ьшхй гулко хохота лъ. 
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Люблю я полумракъ вечерняго покоя. 
Когда вдали смолкаетъ жизни шумъ, 
И дпвБОй н-Ьгою ласкаетъ умъ и сердце 
Рой непонятныхъ думъ. 

Горитъ закатъ последними лучами, 
Бл^дн^ехъ понемногу сводъ небесъ, 
И чуденъ М1ръ П0К0ЮЩ1ЙСЯ тихо, 
Какъ -будто М1ръ чудесъ. 

Ласкаютъ сердце чудныя мечтанья, 
Манятъ и нажать золотые сны, 
И сердце веритъ въ св-ётлыя вид'Ьнья 
Своей восторженной мечты/ 

Какъ этотъ часъ полна ты дивной тайны, 
Какъ онъ, отзывчива душою и чутка, 
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и пробуждаешь ты, какъ онъ, любовь и 

н*гу, 
И остаешься въ сердц'Ь навсегда. 

И какъ предв'Ьстникъ будущей зарницы, 

И какъ сл'Ьды на яеб-Ь скрывгаагося дня, 

Горятъ въ глазахъ лучи душевной силы, 

И виденъ сл-Ьдъ въ теб'Ь сердеч- 

наго огня. 
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Ты заснула, моя дорогая, 
Спи спокойно, куда- же спешить*? 
Ночь промчится, наступитъ другая: 
Будутъ зв-Ьзды тебя сторожить. 

Ты устала отъ трудной дороги: 
Спи спокойно, въ гробу отдохнп, 
Тамъ забудутся злыя тревоги. 
Не вспомянутся черные дни. 

Предъ тобой распускали ся розы, 
Занималась на неб* заря, 
И манили чудесныя грезы, 
И ласкали подъ п'Ьснь соловья... 

Ты-жъ укрылась во мрак* могилы. 

Удалилась туда на покой. 

Не вернешься къ намъ, — въ сердц* 

н'Ьтъ силы, 
Дорогая, проститься съ тобой. • 
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Расцв'Ьтутъ ыадъ могилою розы, 
И займется на иебЪ заря, 
Засверкаетъ роса, точно слезы, 
И польется вновь п'Ьснь соловья... 

Спи спокойно, моя дорогая; 
Мы простились безъ словъ, навсегда. . . 
Ночь промчится, наступить другая, — 
Не увидаться намъ никогда. 

Сердцу больно отъ мысли жестокой; 
Все темно, точно будетъ гроза; 
И скользитъ по щек* одиноко 
Затаеннаго горя слеза. 



86 



ГРОЗА УЖЬ ПРОШЛА 

Гроза ужь прошла. И кругомъ все 
Спокойно и солнце блеститъ; 
По синему чистому небу 
Отсталая туча летитъ. 
Летитъ одинокая тучка... 
Не стоитъ о ней говорить!? 
Одной черной тучи довольно, 
Чтобъ солнце отъ глазъ нашихъ скрыть 

На сердц* гроза улеглася; 

Манятъ его снова мечты, — 

И только глубоко въ немъ скрыты 

Минувшпхъ страдан1й сл-Ьды. 

Былое далеко, забыто... 

Въ грядущемъ лишь солнцу схчть... 

Одной черной думы довольно, 

Чтобъ ожило горе опять! 
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я ЛЮБЛЮ. 

Я люблю С1яыье солнца, 
Голубую даль небесъ, 
Мори вечное движенье, 
Грезы полньш чудесъ; 

Я люблю, чтобъ кровь кип'Ьла, 
Чтобы все кругомъ цв'Ьло, 
Насладиться жизнью св'Ьтлой, 
Счастьемъ сказочнымъ могло; 

И въ гармонш волшебной. 
Безупречной красоты, 
Я люблю, чтобъ М1ръ казался 
Воплощешемъ мечты; 

И тогда, въ пзбытк'Ь силы 
Отр1зшившпсь отъ всего, 
Я люблю, чтобъ сердце билось. 
Билось, зная для кого. 
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МЕЧТЫ. 

когда-то мечталъ о любви безъ гра- 

вицъ, 

О признашяхъ робкихъ и н15жныхъ, 
О С1ЯНШ тихомъ далекихъ зарницъ 
Въ царств'Ь радостыомъ сновъ безмятеж- 

ныхъ. 

Р'Ьчи дивныя сердце шептало тогда, 
Былъ весь М1ръ воплощенхемъ сказки, 
Призракъ милый твердилъ: я люблю на- 
всегда, 
И любя расточалъ свои ласки. 

А теперь*? стала правдой былая мечта; 

Я любимъ, я люблю... Дорогая! 

Не сердися: безъ грезъ жизнь скучна и 

пуста, 
И въ мечтахъ меня любитъ другая. 
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ОБНОВЛЕН! Е. 

Н. Н. Костылеву. 

Изверившись въ могущество познанья, 
и МЫСЛ1Ю уставъ кружить шутя, 
Предъ тайною великой мхрозданья 
Былъ челов-Ёкъ безсиленъ какъ дитя; 

Онъ, къ ц15ли св*тлой путь свой пролагая, 
В1>ками шелъ, надеждами манимъ, 
И вдругъ, кругомъ въ пространство убегая, 
Ст^на глухая выросла предъ нимъ. 

Съ мечтой въ груди сходили съ поля д'Ьдьт, 
Ложились въ гробъ съ улыбкой торже- 
ства: — 
А въ немъ угасъ посл-Ьднхй лучъ победы, 
И М0П1.НЫЯ забылися слова; 

Онъ всЬ пути изв-Ьдалъ предъ собою, 
И съ горькою улыбкой, какъ враговъ, 
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Низвергъ свопхъ разв15нчанныхъ борьбою 
И вм-Ёст* съ нимъ приниженныхъ бо- 

говъ. 

Истл'Ьла мысль въ безсилхи сомн-Ьнья, 
Густая мгла ложилася какъ встарь; 
И въ храм* кпнутомъ съ улыбкою пре- 
зренья 
Ждалъ тщетно жертвы каменный алтарь. 

Но, чтобы кровь живой очистить кровью, 
Жизнь обновивъ померкшую на-в'Ькъ, 
Для челов-Ьчества, забытаго любовью, 
Легъ на алтарь какъ жертва — Челов-Ёкъ. 
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ЛУЧШ1Е ДН^. 

Мн'Ь сын лось: предсталъ я предъ Гос- 
подомъ Богомъ; 
Все въ дивной С1яло кругомъ красоте, 
И рай мн* открылся въ величш строгомъ, 
И Бож1и престолъ я узр'Ьлъ въ высотЬ. 
Все было такъ чудно, св-Ьтло и прекрасно, 
Что стройные звуки лилися р-Ькой, 
И славилъ я песней Творца громогласно, 
И въ сердце проникли и миръ и покой.. ^ 

И годы промчались какъ вихрь надъ зем- 
лею... 
Но стала мрачн'Ье небесъ красота, 
И Бож1Й престолъ весь окутанъ былъ 

мглою, 
И заперты св'Ьтлаго рая врата; 
И п'Ьсня моя не лилась, не грем'Ьла, 
Но глухо и грустно звучала она; 
Душа передъ ч'Ьмъ-то дрожала, н'йм'Ьла, 
И точно предъ бурей была тишина... 
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и снова прошли быстролетные годы... 
Все мракомъ объято, все мертво — темно, 
И сумрачно -грозны небесные своды... 
Понять и увид'Ёть ужь намъ не дано! 
Тамъ тучи сгустил пся черной горою, 
И в1зтвръ тамъ свпщетъ, и буря шумитъ.. 

Средь рева и гула мн* мнится порою 
Какъ-будто знакомая п1зсня гремитъ. 
И п'Ьсня та льется высоко, высоко... 
Она говоритъ мн* про лучшхе дни, 
Когда мы ум'Ьли на сердц15 глубоко 
Хранить свою в'Ьру и пламя любви. 



93 



* 



Не мечтай о грядущемъ, надеждъ не 
лел'Ьй : 
ВсЬ мечтанья твои, все, что ярче, св'Ьт- 

л-Ьй 
Въ той веясной дали, — куда время ведетъ, 
Все обманетъ тебя, все исчезнетъ, уйдетъ. 

Всё надежды на счастье померкнутъ въ 

борьб* , 
Ты страданья въ грядущемъ готовишь 

себ'Ё; 
Что прошло навсегда, что теб'Ь изменить 
Никогда не сум'Ьетъ, то нужно любить. 

Настояш;ее— мигъ, а въ грядущемъ— темно; 
Ты прошедшимъ однимъ лишь владеешь: 

оно 
Никуда не уйдетъ, не обманетъ тебя, 
Не померкнетъ внезапно какъ счастья заря. 
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Ты просила меня, чтобъ сказа лъ я теб*, 
Сколько грустп-тоски у меня на душ15*? 

— Если-бъ чувства свои я ум1злъ выражать, 
Я-бы п-Ьсней своей всЬхъ заставилъ рыдать. 

Ты спросила меня, не могу-ль объяснить, 
Какъ тепло, горячо я ум^Ёю любить*? 

— Если-бъ вылить все море на сердце мое, 
И тогда не залить -бы пожара его. 
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Твой стихъ точно въ грани чеканной 
Въ узорахъ цв-Ьтистыхъ р'Ьчей, 
Блпстаетъ изъ дали туманной 
Огнемъ золотисты хъ лучей; 

И въ вихр* волшебныхъ созвучхй 
Изъ сказочныхъ царствъ прилет'Ьвъ, 
То нужный, то дпвно-могуч1Й, 
Чаруетъ звенящхй нап-Ьвъ. 

Но въ блеск'Ё чудесной отд1Ьлки, 
Въ сплвтен1и звуковъ и словъ, 
Не видно, что мысли такъ мелки, 
Какъ грани узорныхъ стиховъ. 
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Не в*дать ни счастья, ни горя, 
Забыться безъ мыслей, безъ словъ, 
Парить надъ пучинами моря, 
Надъ темной грядой облаковъ; 

Не знать ни надеждъ, ни стремленхй, 
Ни ласки неверной любви. 
Ни страсти горячихъ молешй, 
Ни в'Ьры могучей струи; 

Презреть неотцв'Ьтшхя силы, 
Отречься отъ славы людской^ 
Чтобъ только до темной могилы 
Найти на мгновенье покой. 
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ТР у ж Е Н и к Ъ. 

Онъ больше полв'Ька цв'Ьтокъ зацв'Ьт- 
комъ 
Вплеталъ въ свой в'Ьнокъ, собирая кругомъ 
Все лучшее, что онъ встр'Ьчалъ по дорог*. 
Не зналъ онъ волненья, не в'Ёдалъ тре- 

:воги, 
И былъ онъ всю жизнь отъ вопроса далекъ: 
Кому и къ чему онъ готовитъ в'Ьнокъ. 
Труду своему отдался онъ всец*ло 
И весь углубился въ заветное д*ло. 
Ему были чужды земныя мечты; 
Онъ дальше цв-Ьтобъ не искалъ красоты; 
И сердца его не коснулися страсти, 
И н':Ьжно ему не шептали о счастьи. 
Онъ жилъ день за днемъ и едва-ли по- 

зналъ, 
Что можетъ людей увлекать идеалъ, 
Что въ сердц* таятся волшебныя силы, 
Что можно страдать и любить до могилы... 
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Онъ больше полв':Ька цв'Ётокъ за цв'Ёткоыъ 
Вплеталъ въ свой в'ёнокъ, собирая кру- 

гомъ 
Все лучшее, что онъ встр'&чалъ по дорог*... 
Когда-жъ ОЕЪ скончался, какъ жиль, безъ 

тревоги, 
И въ темной могил* почилъ одинокъ, 
На гробъ былъ возложенъ его*жев*нокъ. 
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ПОДЪ РОЖДЕСТВО. 

Близится праздникъ. Плетутся обозы 
Дальней дорогой въ метель и морозы; 
Холодно. В'Ьтеръ навстр'Ьчу летитъ, 
Сн'Ьгъ подымаетъ, реветъ и свистптъ. 
Тощ1я клячи въ изодранной сбру*, 
Узкимъ проселкомъ, какъ-будто тоскуя, 
Тихо идутъ; мужики подл-Ь нихъ, 
Или на санкахъ, въ тулупахъ своихъ 
Дремлютъ, изъ елокъ устроивши ложе, 
Сверху накрывшись дырявой рогожей. 
Сзади и спереди сн'Ьжная гладь; 
Взглянешь: повсюду зеленая кладь 
Тянется въ городъ — тропою убогой, 
Узкимъ проселкомъ, широкой дорогой. 
Точно волшебницы черной коса 
Елокъ скосила большхе л'Ёса; 
Точно упавшихъ взвалили на дрогп: 
Точно кругомъ запрудили дороги 
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Траурныхъ шеств1й ряды, какъ въчуму» 
Тянутся въ городъ обозы... Къ чему? 
Срубленнымъ елкамъ нав'Ёсятъ уборы, 
Ленты въ в'Ьтвяхъ ихъ сплетутся въ 

узоры, 
Сучья согнутся подъ гнетомъ вещей, 
Иглы спалятся отъ сотни огней; 
Въ нихъ воплотятся волшебныя грезы 
Только на мигъ... И въ метели, въ морозы 
Тянутся въ городъ кругомъ— чудеса! — 
Елокъ зеленыхъ густые л-Ьса. 
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Горъ прислушалась громада, 
Точно хочетъ небу внять! 
Что ихъ мощи гордой надо, 
Никогда намъ не понять. 

Выше тучи ихъ вершины, 
В'Ётеръ къ нимъ взлетать усталъ^ 
Никогда земной кручины 
Голосъ къ нимъ не долеталъ. 

Въ мгр* зв'Ьздиомъ н-Ьтб имъ тайны,. 
Ходъ судебъ имъ в'Ьчныхъ зримъ. 
Что законы не случайны, 
Ужь давно понятно имъ. 

И сЬдыхъ вершинъ громада 
Небу внемлетъ безъ труда... 
Но того, что людямъ надо, 
Не понять имъ никогда. 
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ИЗЪ „ТОСЕЬУК" ЛАМАРТИНА. 

Высотъ необъятныхъ, крутыхъ, власте- 
линъ, 
Орелъ, среди горныхъ парящхй вершинъ, 
Спросилъ разъ у солнца: „зач'Ьмъ 

такъ далеко 
Лучи ты свои опускаешь туда, 
Гд* вь мрачной лощин*, глубоко, 

глубоко, 
РазсЬяны нивы, поля, города*? 



Зач'Ёмъ? тамъ все мрачно и грязно; 

земля 
У ногъ этихъ горъ — недостойна тебя. 
Св'Ьти намъ, о солнце, и яркой р'Ькою 
Ты св'Ьтъ благодатный для насъ только 

лей; 
Тутъ, въ горныхъ высотахъ, вдали отъ 

людей. 
Ты чудною можешь сверкать красотою". 
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и солнце орлу отв-Ьчало тогда: 
„Оставь свои горы и взвейся сюда'Ч 

и, гордыя крылья свои расправляя, 
Онъ сталъ подыматься туда, гд* въвыси 
Далекой, безбрежной, блистая, схяя, 
Къ намъ солнце свои проливаетъ лучи. 

Все выше лет'Ьлъ онъ, все дальше земля. 
Все ниже вершины, ровн-Ье поля. 
Когда-жъ долет'Ьлъ онъ до солнца и окомъ 
На землю взглянулъ съ голубой вышины, 
Вс* горы, долины, поля и холмы 
С5лились; и увид'Ьлъ въ пространств* да- 

лекомъ 

Орелъ подъ собою равнину одну. 

И солнце, С1ЯЯ, сказало ему: 

„Ты видишь теперь, что равны предо 

мною 
И горы, и степи, — деревья, кусты, 
И въ мор-Ь глубокомъ блеш;у я волною, 
Сверкаю лучами и въ капл-Ь воды. 
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и кедръ я Ливанск1й въ горахъ осв*- 

щаю, 
И въ травк* забытый цв'Ьтокъ я 



ласкаю" 



— Такъ, Боже, и Ты, высоко надъ землей, 
Взирая на всЁхъ одинаковымъ окомъ, 
Хранишь и идущихъ блестящей стезей 
И т-Ьхъ, кто забытъ на пути одинокомъ. 
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ЗИМНШ ВЕЧЕРЪ. 

Скрипъ полозьевъ; возгласъ бранный; 
Иль кнута ударъ тупой; 
Съ башни звонъ томяпцй, странный, 
Точно вздохъ тоски глухой. 

Въ неб*, въ облаке тумана 
Непонятная печаль; 
Въ сердц* — новаго обмана 
Неразгаданная даль. 

^Тасъ забвенья? часъ расцвета? 
Туча безотв'Ьтныхъ словъ... 
Звонъ прощальный... звонъ привата.. 
Тих1й плачъ колоколовъ . 
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ИЗЪ ВЪКОВЪ ВЪ В-ВКА... 

в. А. Вертрену. 

Старый храмъ; чврн*ютъ ст*ны; 
И на каменныхъ плитахъ 
Камен'Ёетъ прахъ священный 
И земной гр'Ёховный прахъ. 

Нависаютъ грустно арки; 
Въ глубин^Ё застыла т'Ёвь; 
И прядутъ, скучая, Парки 
День за днемъ, за днями день. 

Отъ зари до поздней ночи 
Т*-жв слышатся мольбы, 
Та- же скорбь туманить очи 
Несмол кающей толпы; 

В-Ьчно плачутъ т* же нужды, 
Просьбъ струится еимхамъ; — 
И молитвы стали чужды 
Безотв-Ётнымъ небесамъ . . . 

Скучно храму: древнихъ п'Ьсенъ 
Замираютъ въ немъ слова... 
Неизменный в-Ьчно т-Ьсенъ 
Мхръ для скуки Божества. 
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ДЕФ МОГИЛЫ. 

Тимуръ, покоривш1й народы востока, 
Чье страшное имя далеко, широко 
Вс*мъ было известно, царямъ и рабамъ, 
Смиренно любилъ поклоняться гробамъ. 
Когда его войско, взявъ городъ, терзало 
И женъ и Д'Ьтей, и мужчинъ убивало, 
Изъ мертвыхъ головъ воздвигало столбы, 
Гордяся исходомъ кровавой борьбы, 
Тимуръ посл-Ь жаркаго, страшнаго боя, 
Въ глубокомъ раздумьи, тиши и покоя 
Искалъ на кладбищ.*, и тамъ средь могилъ 
Одинъ онъ, безъ свиты, подолгу бродилъ. 
И если встр'Ьчалъ онъ могилу вождя. 
Когда-то могучаго въ мхр*, — царя, 
Обнявшаго властью своею полсвета. 
Иль если могилу онъ вид'Ьлъ поэта, 
Онъ въ мысляхъ о Схмерти тамъ долго 

стоялъ 
И голову низко надъ нею склонялъ. 
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Тимуръ, взявпзн Тусъ безъ борьбы, бвзъ 

сраженья, 
Врасплохъ захвативши его въ рамазанъ, 
Солдатамъ щадить приказалъ перс1анъ, 
И городъ отъ ужасовъ спасъ разрушенья; 
Онъ вспомнилъ о томъ, что была зд1Ьсь 

отчизна 
Фердуси, что Богомъ любимый поэтъ 
Провелъ зд*Ьсь все время нерадостной 

жизни, 
Что зд*сь сномъ глубокимъ онъ спитъ 

много л-Ьтъ. 
и долго стоялъ онъ надъ темной могилой; 
И, тайной какой-то волнуемый силой , 
Съ желаньемъ онъ страстнымъ не могъ 

совладать — 
П'Ёвца, тутъ почившаго, прахъ увидать. 
И онъ приказалъ, чтобы гробъ раскопали: 
Цветущая розы его покрывали. 
И, видя цв'Ьты на гробу у п'Ьвца, 
ХогЬлъ онъ узнать: поел* жизни конца 
Что ждетъ его тутъ? И къ могил* глу- 
бокой, 
Въ которой монголовъ правитель жестокхй 
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Почилъ Чингисханъ, онъ направилъ свой 

путь: 

ХотЬлъ онъ на гробъ полководца взглянуть. 

Онъ сталъ на кол*ни, склонился главою, 

Пока разрывали могилу вождя 

И подняли камень. И, къ ней подойдя, 

Взглянулъ онъ на гробъ въ глубин* подъ 

собою, — 

И въ ужас* онъ содрогнулся: была 

Могила вся до-верху кровлю полна. 
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ЛАСТОЧКА БУДДЫ. 

Окончивши трудъ, запов'Ьданный Бо- 
гомъ, 
Народамъ своимъ указавши на путь 
Къ спасетю, Будда р-Ьшилъ отдохнуть 
Отъ шума сей жизни въ смиренхи строгомъ 
Въ пустын'Ё, И тамъ, въ ожиданьи конца, 
О Бог* лишь мысля, отрекшись отъ св'Ьта, 
Недвижимъ стоялъ онъ и зиму, и л-Ьто 
И страстной душой призыва лъ онъ Творца. 
И весь погруженный въ одно размыш- 
ленье 
О в'Ьчномъ блаженстве, нирваны ища, 

Стоялъ онъ; съ тФхъ поръ его знала душа 
Одно только это святое стремленье. 
Кругомъ все С1ЯЛ0 цв^туп^ей красою: 
Цв^ты, окропленные свежей росою. 
Блестели какъ зв-Ьзды. Деревья шепча 
Склонялись листвою; и тихо журча 
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Прозрачной ручей пробегая струею, 
Скрывался въ т'Ьнп. А вверху надъ землею 
За птичкою птичка порхала, неслась, 
И п'Ьсня за п'Ёснвй лилась и лилась... 
Но Будда безмолвный, суровый, холодный, 
Отъ узъ и оковъ человека свободный. 
Не вид'Ьлъ, не слышалъ, не зналъ ничего: 
Одна только мысль поглощала его... 
И годы лет'Ьли... И какъ-то весною 
Въ его къ небесамъ вознесенной рук'Ь 
Свила себ* гнездышко птичка; зимою 
Она улетала къ далекой стран*; 
Но съ каждой весною, опять прилетая. 
Гнездо она тамъ находила свое... 
А Будда недвижимъ стоялъ, ожидая: 
Казалось, что онъ и не зналъ про нее. 
И годы прошли, и весна появилась, 
И зеленью свежей оделись поля; 
Но ласточка Будды къ нему не явилась: 
Ее схоронила чужая земля. 
И д1>то прошло, и природа уснула; 
И нивы печальны, и мрачны лФса... 
Тогда только медленно Будда глаза 
Склонилъ и взглянулъ на гнездо, и слеза 
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Тлубокой въ ннхъ грустью II болью блес- 
нула. 
И онъ, весь ушедш1й въсвое созерцанье, 
И чуждый страстямъ и тревогамъ земли, 
Не знавш1й волнешй, не знавшхй стра- 

дан1Й, 
Онъ плана лъ надъ птичкой, умершей вдали. 
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ИЗЪ ЕВАНГЕЛ1Я. 

Христосъ съ ученикомъ ходилъ во вре- 
мя это, 
Скитаясь, вдоль озеръ вблизи Генезарета. 
Быль полдень, жаръ пылалъ; предъ хи- 
жиной простой, 
Въ одвжд1> траурной, подъ черною тафтой^ 
Сидела рыбака погибшаго на мор* 
Вдова, съ кручиною глубокою во взор1); 
Она пряла и, слезы силясь удержать, 
Старалась въ колыбели сына укачать. 
Подъ т'Ьнью финиковъ прохладной и при- 

в'Ьтной 
Христосъ съ ученикомъ смотрели неза- 
метно. 
Случайно проходилъ тамъ немощный и 

хилый 
Старикъ изъ т^Ёхъ, кому ужъ близко до 

могилы; 
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Онъ несъ кувпзинъ и той, которая пряла, 
Сказалъ онъ: „должеиъ я до ближняго села 
Кувшинъ свой съ молокомъ доставить; но 

годами 
Измученъ я, разбитъ, и слабыми руками 
До ц^ли ноши мн* своей не донести, 
Шаговъ в*дь тысяча осталась впереди, 
И платы я своей безъ помощи другого 
Не получу". — 

Тогда, не говоря ни слова, 
Вдова, поднявшися очъ пряжи и уйдя. 
Оставила и ленъ свой и дитя 
И, взявъ у старика сосудъ, пошла за 

нимъ. 
И Петръ сказалъ: „должны мы помогать 

другимъ. 
Но неразумаа та, которая готова 
Дитя свое и домъ свой бросить для любого 
Прохожаго; в-Ьдьвсякхй встречный на пути 
Нав'Ьрное помогъ бы старику дойти 
До ц'Ьлн и кувшинъ понесъ бы безъ труда-'. 
Христосъ отв'Ётилъ: „по поистине, когда 
Б'Ьднякъ б'Ёдн'Ёйшаго жал'Ьетъ, Вседер- 
житель 
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Рад'Ьетъ самъ о немъ, храня его обитель^ 
И та, которая ушла на помощь брату, 
Достойна похвалы". 

И, посмотр'Ьвъ на хату, 
Ыа старую скамью присЬлъ онъ у крыльца ► 
И, покачавъ дитя, дотронувшись слегка 
До пряжп женщины Божественной рукою,. 
Онъ всталъ п, удалясь, позвалъ Петра сь 

Собою. . 
И возвратясь домой, вдова, которой Бог'ь 
Въеяотсутствхе, въ зпакъ милости, помогъ» 
Нашла, хранимая нев-Ьдомой заботой, 
Ребенка спящимъ предъ оконченной ра- 
ботой. 
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«Идите, старики и д'Ьти»! 

На воззванье 
Ей робко голова отв'Ьтилъ: «англичане 
«Забрали все у насъ: и стр15лы и мечи, 
«И не осталися намъ даже и ножи». 
Тоанна д'Аркъ тогда, коня не покидая, 
Шептать молитву стала, къ небесамъ взы- 
вая: 
Зат'Ьмъ она спросила: «говорилъ-лн ты, 
«Что надъ могилами безчисленны кресты»? 
— Да, говорилъ. — «Итакъ, пойдемъ туда 

за мною»! 
И, окруженная послушною толпою, 
Къ могиламъ па кон* подъехала она, 
Схяя торжествомъ и в'Ьрою полна. 
Архангелъ Михаилъ внималъ ея моленью, 
И просьбу онъ ея исполнилъ: въ то мгно- 
венье. 
Когда она съ толпой приблизилась къ кре- 

стамъ, 
Скр'Ьпленнымъ изъ ветвей: опи внезапно 

тамъ 
Мечами сделались и гордо возвышались, 
Сверкая и блестя на солнц* — и казалось, 
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Что ВС* умершае накараулъ держали 
И изъ гробовъ своихъ о мщехпи взывали 
И павшимъвицъ Зоапна молвила: соамиои, 
«Вооружившися, последуйте; родной 
Отчизн* чрезъ меня Господь дастъ облег- 
ченье 
«И отъ нужды большой пошлетъ ей из- 
бавленье». 
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ИЗЪ РИШПЕНА. 



ПЕРВАЯ РАЗЛУКА. 



Когда у маргаритокъ сходитъ сонъ съ 
очей, 
И юные побФги на концахъ ветвей 
Дрожатъ, и кролики изъ норъ своихъ вы- 

ходятъ 
И раннею зарею по тимьяну бродятъ, 
И птички, изъ-за моря снова прилет'Ёвъ^ 
Подъ небомъ голубымъ разносятъ свой 

нап'Ьвъ, 
Когда весь мхръ исполненъ счастья моло- 
дого,— 
Малютокъ нишпхъ гоня тъ изъ угла родного, 
Изъ хаты, гд* они проспали какъ сурки 
Всю зиму у огня, межъ т'Ёмъ какъ мать, 

бруски 
Бросая въ камелокъ, плела свои корзины 
Изъ сучьевъ ивовыхъ подъ звуки п'Ьсни 

длинной. 
Плетеныя безделки разнося по сжЬту, 
Малютки б'Ьдныя прокормятся все л'ёто. 
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Отецъ недавно только умеръ и платить 
За домъ свой неч'Ьмъ имъ: и оттого служить 
Въ семь* чужой ихъ мать теперь готова. 
Къ зпм15 они соединятся снова, 
Когда гроши они сколотятъ какъ-нибудь; 
До той поры, — увы! — расходится ихъ путь. 
Малютки на плечахъ котомки пристегнули, 
И ноги деревянной обувью обули. 
Когда-жъ посл^дняго изъ нихъ въ по- 

сл'Ьднхй разъ 
Мать обняла рыдая, — за руку держась. 
Они уходятъ тихо-тихо по дорог-Ё, 
Истарш1й нап'Ьваетъ что-то, чтобъ тревоги 
Не выдать; и хотя глаза слезой блестятъ. 
Ему рыдать нельзя: онъ— старшхй изъребятъ; 
Они въ далек1й путь за нимъ щагаютъ 

с л* домъ; 
И, самъ еще дитя, становится онъ д'Ёдомъ. 
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ИЗЪ САЕЕ83Е8 РИШПЕНА. 

Да, ты спльн'Ье, и я буду 
Въ твоихъ рукахъ, какъ листъ 

сухой, 
Иль какъ перо, которыхъ всюду 
Разновитъ в'Ьтеръ надъ землей. 

И силой ты простой улыбки, 
Иль словомъ, кинутымъ шутя, 
Меня заставишь безъ ошибки 
Теб* последовать, дитя. 

Твоимъ, я сознаюся, чарамъ 
Мн* покориться довелось, 
И я смиряюсь подъ ударомъ 
Бича твоихъ густыхъ волосъ. 

Тебя коварство научило 

И усмирять и растравлять, 

И ты мои ум-Ьешь силы 

Въ медовыхъ ласкахъ усыплять. 
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Изъ алыхъ устъ одно лишь слово: 
Вотъ гд* я в'Ьру нахожу; 
Мн* н'Ьтъ Евангелья другого, 
Я — рабъ. Но знаю почему; 

И если голову склоняю 
Пред'ь волей гордою твоей, 
^^Терпи", — себЪ я повторяю, — 
„Поэтъ в1здь укротитель зиМ'-. 
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СЕРДЦЕ МАТЕРИ. 

Онъ ее уже давно беззав'Ётно любилъ, 
Но напрасно ее и просилъ и молилъ, 
И сказала она: не моли, не проси, 
Сердце матери ты мн'Ъ своей принеси, 
Чтобъ могла я имъ пса своего накормить; 
0б4щаю тогда я тебя полюбить. 
Онъ убилъ свою мать; онъ ей грудь рас- 

терзалъ, 
Вырвалъ сердце, — исъ нимъ какъ безумный 

б-Ёжалъ; 
Онъ сп'Ьшилъ, не гляд'Ьлъ, гд* идетъ, 

какъ идетъ; 
Онъ упалъ, поскользнувшись, — и сердце 

впередъ 
По камнямъ покатилось, въ грязи и въ 

вод*, 
Кровяные сл'Ьды оставля везд*, — 
И шептало чуть слышно съ тревогой глухой: 
Не ушпбся-ли ты, о мой сынъ дорогой? 
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ГРЕЧЕСКШ СОНЕТЪ 

Велик1й Пракситель былъ первымъ изъ 
скульпторовъ... 
Онъ, кубокъ какъ-то разъ собравшись из- 
ваять 
Изъ глины д-Ёвственной, безъ граней, безъ 

узоровъ, 
Не могъ достойной формы для него избрать; 

Но поел* дня труда и тягостныхъ раздоровъ, 
Грудь женщины любимой сталъ онъ це- 
ловать 
И оторвать не могъ отъ юныхъ персей 

взоровъ; 
И кубку онъ решился форму ихъ придать. 

Какъ звали женщину, богиню съ смерт- 

нымъ т^ломъ, 
Въ который идеалъ искомый Праксителемъ 

Былъ воплощенъ тогда длямощнагор^зца, 

» 

Никто не в-Ьдаотъ. Но в1зчно неизм'Ьнной 
Она въ создаши художника-творца 
Запечатл^лася красою совершенной. 
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РИМСКШ СОНЕТЪ. 

На первомъ м'Ьст'Ь въ цирк* гордо воз- 
сЬдаетъ 
Весталка Юл1я, сверкая красотой, 
И, въ мысли странный уйдя, не зам1^чавтъ 
Того, что палъ въ борьб* самнитецъ молодой, 

Что взоромъ трепетнымъ онъ на неевзи- 

раетъ, 
Ждетъ милости ея съ надеж дою глухой .. • 
Пока толпа шумитъ, пока онъ умираетъ. 
Ей снится о жрец* богини зд1зсь чужой, 

О томъ сирхйц*, ЧЫ1 любовные нап*вы 
Въ вечернемъ сумрак* волнуютъ сердце 

д*вы 
Неяснымъ отзвукомъ непознанныхъ стра- 
стей; 

И, п*сн* чувственно -томящей внявъ слу- 
чайно, 
Она на казнь идти готова, лишь-бы ей 
Постигнуть чрезъ него нев*домую тайну. 
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СРЕДНЕВЕКОВОЙ СОНЕТЪ. 

Стариннымъ рукод1зльеыъ убрана вся 
зала; 
Графиня тамъ одна, п строгъ ея нарядъ; 
Отъ остраго чепца льняное покрывало, 
Волнуясь п шурша, спускается до пятъ. 

Она поетъ — и п-Ьснь звучитъ н'Ьжн'Ьй кри- 
сталла — 

О русомъ рыцар-Ё, который, говорятъ, 

Въ войн* съ нев'Ьрными ихъ положплъ 

не мало; 

И оба свой об'Ьтъ незыблемо хранятъ. 

Достойный счаст1я вернется онъ за нею. 
Сорвать невинности чистейшую лилею; 
Но до того пройдетъ, быть-можетъ, много 

л-Ьтъ; 

И если онъ падетъ среди своихъ скитатй, 
До гроба сохранитъ она святой об'Ьтъ, 
И не растаетъ сн'Ьгъ груди въ огн* лобзашй. 
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СОНЕТЪ ВОЗРОЖДЕШЯ. 

Изященъ II краспвъ, слегка заноситъ ногу, 
Изъ лодки выходя, вельможа молодой, 
И на плечо пажа онъ оперся рукой, 
Которая не разъ для дамъ несла тревогу. 

Прпв-Ьтствхе въ стпхахъ педантъ, против- 
ный Богу, 
Торжественно прочтетъ, скрываясь за спи- 
ной; 
Хоръ музыки гремитъ средь тишины ночной 
^ Передъ окномъ дворца, глядящимъ на до- 
рогу. 

Графиня въ комнат* внимаетъ п'Ьснямъ 

хора, 
Межъ т'Ьмъ какъ мужъ-старикъ, въ пред- 

чувств1и позора, 
Готовитъ волчьи ямы въпарк'Ё, гд* темней; 

А около ст'Ьны, склонившейся къ оврагу, 
Чтобъ стараго убить, подкупленный злодеи 
На камн* для него оттачиваетъ шпагу. 
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СОНЕТЪ РОМАНИЧЕСКШ. 

Когда-то не было красив'Ьй гордой Иды 
Ни грудью пышною, ни свежестью 

лица; 
Нел'Ьпый гонгористъ маркизъ Монрозъ 

всегда 
Копны ея волосъ звалъ ропцами Армиды. 

На ней теперь леглп морщины какъ обиды; 
Но въ зеркало съ улыбкой смотрится она , 
Хлорозу видя тамъ, гд'Ё смерть уже видна: 
И сердце у нея теплей олла-подриды. 

Безумная! гроши напрасно ты копила, 
Б'Ьдь плошки у тебя — глаза, а не светила, 
Не купишь ты лобзашй даже бедняка, 

А если бурно ты захочешь жгучей ласки 
И о любви былой возьметъ тебя тоска, 
Ты спутника найдешь въ порывахъ смерт- 
ной пляски. 
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сонЕтъ современный. 

На ней сегодня шляпка отливаетъ сталью, 
И не измято платье прихотью мужской: 
Она поправила ум-Ьлою рукой 
Какой-то завитокъ, случайно сбитый вуалью, 

И говорить себ* съ притворною печалью: 
«СовсЬмъ нехорошо! и дождь в'Ьдь льетъ 

р'Ькой»! 
И, чтобы теплоты немного взять съ собой, 
Къ огню склоняется, слегка сгибая талью. 

Подъ зонтикомъ своимъ она б'Ёжитъ рысцою, 
И у нея видны лишь башмачекъ порою 
Да формы круглыя подъ складками плагца. 

По л-Ьстниц^Ь крутой огромн'Ьйшаго зданья 
До пятаго она взб'Ьгаетъ этажа, 
И влажный поц'Ьлуй скр-Ьпляеть пхъ сви- 
данье. 
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ИЗЪ ТРУБАДУРОВЪ. 



^^лексаидру Николаевичу Веселовскону. 



БЕРТРАНЪ ДЕ БОРНЪ. 

Сирвентезъ. 

Мн'Ь нравится пора весны 
Дающей листья и цв'Ьты; 
И п^Ьнье птичекъ я люблю, 
Поющихъ въ рощ'Ь п'Ьснь свою, 
Щебечущихъ подъ сЬнью. 
Люблю я вид'Ьть на лугахъ 
Палатки и шатры въ рядахъ, 
И близокъ къ упоенью, 
Когда я вижу, какъ стоятъ 
Бойцы, иль па коняхъ сидятъ. 

Люблю разв'Ьдчиковъ полки, 
Что гонятъ всЬхъ долой съ пути; 
Люблю я вид'Ьть, какъ потомъ 
Войска являются сл'Ьдомъ; 
Люблю въ своей отваге 
Осаду сильиыхъ кр'Ьпостей, 
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и видъ разбросанныхъ камнев, 
И часть ст1зны въ овраг*, 
И рвы кругомъ, и подл* нпхъ 
Заборы изъ тыновъ большихъ. 

Люблю я см-Ёлаго вождя, 
Кто первый быстраго коня 
Безъ страха на враговъ ведетъ 
И т'Ёмъ отвагу придаетъ 
Свопмъ всЬлтъ по невол*; 
Когда-жъ см'Ьшаетъ бой бойцовъ, 
То ВСЯК1Й долженъ быть готовъ 
Итти по доброй вол* — 
В*дь славятъ лишь того, кто тамъ 
Сразилъ враговъ и раненъ самъ. 

Люблю въ начал* я борьбы 
Изрубленные ужъ щпты. 
Люблю тогда я В11д*ть, какъ 
Съ врагомъ сражается тамъ врагъ, 
Какъ на-авось блуждаютъ 
Убитыхъ конп с*доковъ; 
Какъ ВСЯК1Й рыцарь тамъ готовъ, 
Лишь только въ бой вступаетъ, 
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ВсЁмъ руки, головы рубить: 

Тамъ лучше пасть, ч-Ьмъ уступить. 

И, право, МП* не такъ милы 

Фла, питье иль н-Ьги сны, 

Какъ крики грозные: впередъ! — 

Что в-Ьтеръ съ двухъ сторонъ несетъ, 

И ржанье изъ дубравы; 

Люблю, чтобъ кто на помощь звалъ, 

Чтобъ падали великъ и малъ 

Въ траву, во рвы, въ канавы; 

Чтобъ вид'Ёлъ въ трупахъ я бойцовъ 

Обломки кошй и значковъ. 

Бароны! заложите 
Деревни, замки, города, 
Чтобъ только воевать всегда! 

О Патоль! пойди — ты 

По доброй вол1з къ Н*тъ и-Да, 

Скажи: войн'Ь ужъ быть пора! 
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БЕРТРАНЪ ДЕ БОРНЪ. 

Когда-бъ всю скорбь, всЬ слезы и печали, 
Кручины, горести, страданья безъ 

числа, 
Что намъ даны въ семъ нхр*, мы собрали, 
Он^з-бы легкими казались и тогда 
Предъ смертью молодого англхйскаго короля; 
И честь и молодость оста лися въ тоск*, 
И св'Ьтъ темн'Ьвтъ горестный, — во мгл* 
Лишенный радости и полный горя. 



Въ тоск1з глубокой, въ горестной печали 
Полки его осталися по немъ; 
П'Ьвцы-жонглеры равно горевали: 
Смертельнымъ смерть была для нихъ вра 

гомъ. 
Унесши молодого аиглхйскаго короля; 
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Щедр-Ьйшхе скупыып были передъ нимъ; 
Не будетъ предъ несчастхемъ такимъ 
И не было еще сильн'Ье горя. 

О СА1ерть холодная и полная печали! 
Что лучшаго изъ всЬхъ сгубила ты, 
Хвалиться можешь т-Ьмъ: чего-бъ ни знали 
Мы ц'Ённаго, достойнаго хвалы, 
Все, все у молодого англхйскаго короля; 
И было-бъ лучше, если-бъБогър-Ьшилъ, 
Чтобъ онъ, а не другой постылый жилъ. 
Кто не творитъ добро, а только горе. 

Изъ М1ра горести, унынья и печали 
Любовь уходитъ, — радость не прочна; 
Мы вепхи тутъ безъ горя не видали, 
И въ немъ всегда сегодня хуже, ч'Ьмъ 

вчера. 
Всякъ славптъ молодого англхйскаго короля 
За то, что лучш1й былъ изъ доблестныхъ 

мужей; 
Теперь — ушелъ онъ въ красот* своей 
Оттуда, гд* тоска и безъ исхода горе, 
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Къ Тому, Кто ради скорби и печали 
Нашъ М1ръ пришелъ спасти отъ духа 

тьмы 
И смерть прхялъ, чтобъ люди не страдали; 
Къ Тому о милости теперь взываемъ мы: 
Проститъ Онъ молодого англ1йскаго короля, 
Коль хочет ь Онъ, коль есть прощенье намъ; 
И приметъ тамъ его къ достойн*Йшимъ 

мужамъ, 
Гд* н-Ёхъ страданья, гд*Ь небудетъ горя. 
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ГИРО ДЕ БОРНЕЙЛЬ. 

Я скверный звучный стихъ сложу, 
О чемъ, сказать я не могу, 
Зач-Ьмъ, ни какъ, ни отчего. 
Не помню, право, ничего: 
Сложу, хоть я несв-Ёдущъ въ томъ, 
Споетъ, кто съ п-Ьньемъ незнакомъ. 

И боленъ я, хотя здоровъ, 

И честными зову воровъ, 

И щедръ, хоть б'Ьденъ я, ко всЬмъ. 

И кто мн* другъ, врашдебенъ Т'Ьмъ. 

Въ любви искусенъ, не любя; 

Кто ищетъ, не найдегь меня. 

Иду къ тому, кто не зовегь, 

Прошу я гЬхъ, кто не даетъ; 

Съ Жофре, чтобъ б-Ёдъ не знать, живу, 

И д-Ьлаю я, что хочу: 

Когда-бы лечь хогЬлъ, — встаю, 

Когда-бы слезы лить, — пою. 



Блуждаю я, ума лпшенъ, 
Хоть знаю больше, ч'Ьмъ Катонъ; 
Узду, пожалуй, я къ хвосту-бъ 
Прив'Ьсилъ, но помогъ кто глупъ: 
Меня онъ разумомъ снабжалъ, 
И вовсе я безумнымъ сталъ. 

Полгода страстью я пылалъ 
И безъ изм'Ьны в'ёчно лгалъ; 
И въ гордости прощенья я 
Проси лъ другимъ, какъ для себя; 
Я думаю, хоть не хочу, 
Что избегаю, то ищу. 

Я не хочу, чтобъ позвала 
Меня подруга, чтобъ она 
Простила мн* вину свою; 
Клянусь — не скоро уступлю, 
Когда придетъ со мною спать; 
Но нужно въ м1зру презирать. 

Я за добро всегда плачу, 
И случай скоро нахожу, 
Чтобъ за услугу отплатиаъ: 
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И зло добромъ такъ зам'Ьнить. 
За зло людей превозношу 
И хуже стать я ихъ учу, 

Я п'Ьлъ, но не пойму про что, 
Коль не поможетъ мн* никто; 
Такъ спуталось все въ головЬ, 
Что все мое ужъ чуждо мн*; 
Теперь-же въ гордости своей 
Йм-Ёть я не хочу друзей, 

Я мнплъ: искусно стихъ сложепъ^ 
Но безразсуднымъ былъ сочтенъ. 
'Она лишь можетъ исц'Ьлпть 
Женя, коль хочетъ полюбить. 
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ГИРО ДЕ-БОРНЕЙЛЬ. 

4дьба. 

Пресв11тлый царь, блесссъ а с1яньв дня,. 
Велик1й Богь, прошу, услышь меня; 
На друга моего склони Всевластный, очи: 
Ушелъ онъ отъ меня въ начал-Ь ночи, 
И скоро будетъ утро. 

Мой другь! ты бодрствуешь — иль спишьТ 

проснись! 
Ужъ поздно спать, спокойно пробудись; 
Зв'Ёзду заря я вижу па востоке, 
И хорошо ее узналъ я издалека, 
И скоро будетъ утро. 

1ругъ! зову я пЬснею тебя, 
проснись! ужъ сльппу птичку я,. 



^то въ ожиданьп дпя въ дубрав'Ь расп'Ь- 

ваетъ. 
Ревнивца злого гн'ёвъ меня пугаетъ; 

А скоро будетъ утро. 

Другъ дорогой! къ окну ты подойди, 
На видъ небесъ далеки хъ погляди, 
Узнаешь ты, что правду говорю я; 
В'Ьдь лишь тебя, мой другъ, теперь храню я; 

И скоро будетъ утро. 

Другъ дорогой! съ т'Ьхъ поръ какъ ты 

ушелъ, 
Не спалъ я, на кол'Ьняхъ время все провелъ, 
Святой Мар1и сыну я молился: 
Чтобъ другъ ко мн'Ь любимый возвратился; 

И скоро будетъ утро. 

Другъ дорогой! ты на крыльце просилъ 
Меня, чтобъ ночью я не соннымъ былъ 
И чтобъ до дня на страж* находился: 
Теперь на п'Ёснь и на меня тыразсердился; 

И скоро будетъ утро. 
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,,Моа милый другъ! такъ чудно вкругъ. 

меня. 
Что в'Ькъ я не впдалъ-бы ни зари, на: 

дня; 
Прекрасн'Ьйшую в-Ьдь, что на сей М1рт^ 

глядела ^ 
Ц'Ьлую я, и н'Ьтъ совсЬмъ мн* д1зла 

До мужа и до утра'Ч 
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А ЛЬВА. 

Въ саду подъ розой дикою, въ т'Ьни, 
Прижала дама друга ко груди, 
Пока не возв'Ьститъ ей стражъ зари. 
Увы, заря! зач'Ьмъ ты такъ сп'Ёшишь? 

«Ночь не кончалась-бы, о Боже, безъ Тебя, 
«Не уходилъбы другъ мой отъ меня, 
«И не видалъ-бы стражъ зари, ни дня; 
«Увы, заря! зач'Ьмъ ты такъ сп'Ьшишь? 

«Прекрасный другъ мой! поцелуй меня 
ссПодъ п^нье птицъ, поюш1Ьхъ у ручья; 
«На зло ревнивцу страсть горитъ моя. 
«Увы, заря! зач'Ьмъ ты такъ сп'Ьшишь*? 

«Прекрасный другъ! давай опять играть 
«Въ саду, гд'Ь начинаютъ птички гцебетать, 
«Пока объ утр* стражъ не дастъ намъ 

знать. 
«Увы, заря! зач'Ьмъ ты такъ спешишь*? 
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ссЛаскаетъ в'Ьтръ и друга и меня; 
с(Дыхан1е его, исполнена огня, 
«Какъ н'Ьжный лучъ ловлю украдкой я. 
«Увы, заря! затЬмъ ты такъ спешишь»? — 

Прекрасна дама та, мила, н'Ёжна, 
Своею красотой бросается въ глаза, 
И пламенной любви своей она в'Ърна. 
Увы, заря! зач'Ьмъ ты такъ спешишь? 
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БАЛЛАДА. . 

Когда весна пришла опять, 
Чтобъ вновь веселхе начать 
И чтобъ ревнивца раздражать, 
Царица хочетъ показать. 
Что влюблена сердечно. 

Уходи-же, ревнивецъ, долой. 
Дай- же намъ, дай намъ злой, 
Танцовать межъ собой, межъ собой. 

Она повсюду разослать 
Гонцовъ велела, отыскать 
ВсЁхъ парней, д'Ьвушекъ, сказать, 
Чтобъ ВС* явилйся плясать 
И тешиться безпечно. 

Но царь ее приходить звать, 
И хочетъ пляск* помешать. 
Не можетъ съ страхомъ совладать, 
Царицу чтобы кто, какъ знать, 
Вдругъ не похитилъ встречный. 
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Она-жъ ве думаетъ вкимать, 
Не хотетъ старика и знать; 
О парн'Ь любо ей мечтать, 
Кто такъ ум15етъ приласкать, 
Кто милъ ей безко'нечво. 

И всякъ, предъ к'Ьмъ пришлось у плясать 

Ей, плавно въ пляск* выступать, , 

Поистин-Ь-бы могъ сказать, 

Что равной ей не отыскать 
Красою безупречной. 
Уходи-же ревнивецъ, долой, 
Дай-же намъ, дай намъ, злой, 
Танцевать межъ собой, межъ собой Г 
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ЖОФРЕ РУДЕЛЬ. 

Когда длинн1зв дни весной, 
Люблю я п-Ьсни птицъ далеко, 
И, удалясь, ношу съ собой 
Я память о любви далекой; 
Живу въ печали и тоск'Ь, 
И п'Ьнье птицъ, и розы мн-Ь 
Зимы жестокой не мил-Ье. 

Не будетъ счастья мн-ё въ любви, 
Коль счастья н'Ьтъ въ любви далекой: 
В'Ьдь лучше той мн* не найти 
Нигд'Ь, ни близко, ни далеко; 
Ее недаролхъ славятъ всЬ; 
И въ саррациновъ я землЬ 
Радъ пл'Ьннымъ быть, чтобъ быть лить 

съ нею. 

Грустя и радуясь,. уйду, 

Съ любовью свид15вшись далекой; 
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Когда увижу*?— не могу 
Сказать, в-Ьдь земли такъ далеко. 
Тамъ долго нуя^но проблуждать 
И часа встрЪчъ не угадать; 
Все предаю я въ Божьи руки, 

Какъ сладко будетъ попросить 
У ней съ дороги кровъ далекой, 
Быть-можетъ, тамъ-же съ нею жить 
Хотя пришелъ я издалека; 
Польются р'Ьчи безъ конца, 
Когда тамъ встретятся сердца, 
Любовь хранивш1я въ разлук'Ь. 

Ув'Ьренъ я понын* въ томъ, 

Что встречу я любовь далеко, 

И мыслью счастливъ, — но потомъ 

Грущу вдвойн1з: она далеко. 

О, если бъ странникомъ я сталъ 

Къ святымъ м-Ьстамъ, п взоръ упалъ 

Ея на посохъ мой съ сумою! 

Пусть Богъ, К^мъ въ мхр* все живетъ, 
Внушитель той любви далекой, 
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Дастъ силы мц-Ь, коль часъ при деть, 
Увид1>ть ту любовь далеко. 
Въ укромномъ мЬст* съ ней тогда 
И садъ, и комнатка— всегда 
Дворцами будутъ предо мною. 

Правъ тотъ, кто говоритъ, что я 
Горю любов1ю далекой; 
НЬтъ радости тутъ дла меня 
Вн* счастья той любви далекой. — 
Но что хочу — не для меня: 
Такая ужъ судьба моя: 
Любить, не в-Ьдая отв1зта. 

Но что хочу — не для меня! 
Будь проклята, судьба моя: 
Любить, не вФдая отвЬта! 
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Не стоитъ п-Ьсня ничего, 
Коль не изъ сердца страстно льется, 
И не изъ сердца п'Ьснь того, 
Чье сердце не любовью бьется; 
И п'Ьсиь моя мн-Ь удается 
Лишь т4мъ, что сердце, умъ, глаза 
Полны любов1ю всегда. 
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О если бы ПЫЛК1Я р-Ьчи 
Горячей души молодой, 
О еоли бы страстпыя п'Ьсни 

Грем'Ьлп любовью святой! 

О если-бъ любовью п н1згой 

Въ дуга* отзывался мой стихъ , 
О если бы сердце чужое 

Забилось отъ п'Ьсеиъ моихъ; 

О если -бы женское сердце 

Вдали, гд1з нпбудь, средь людей 
Забилось отъ р-Ьчи горячей, 

Огь пламенной П'Ьсни моей! 
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^УЖОЕ ЧУВСТВО. 



Изъ старыхъ тетрадей, 
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ЧУШОЕ ЧУВСТВО. 



Драматическая поема ъъ 3-хъ д'Ьйств1ЯхЪ; въ стихахъ: 



ДЪЙСТВУЮЩ1Я ЛИЦА: 

Владим1ръ Петровичъ Сытинъ — 35 л'Ьтъ. 
Поэтъ. 

Александръ Салдовъ — его близкШ другъ. 
•14тъ 40. 

Анна Серг'Ьевна Саддова— его жена. Л'Ьтъ 82. 

Надежда Петровна Зарина — молодая вдова; 
л-Ьтт» 28; другъ детства Анны. 

ДМствхе — безъ времени и м-Ьста. 
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АКТЪ ПЕРВЫЙ. 

(У Александра). 

Сцена I. 

ВлАДИМ1Ръ, Анна, Александръ. 

(Владамгръ часто смотришь на Анну; говорить, 
обращаясь повременамъ къ ней; подчеркивая отд1ьль' 

ныя фразы). 

ВлАДИМ1РЪ, продолжая начатый спорь: 

Н'Ьтъ! я не таковъ. Мн* нужна пере - 

м-Ьна, 

Сознанье мн* нужно свободы своей, 

Чтобъ могъ я любить, кого сердце 

полюбитъ, — 

И если полюбитъ, не лгать предъ 

другой; 

Чтобъ могъ разойтись, если искра 

потухнетъ. 

Любовью минувшей себя не связавъ. 

И крылья у сердца нав'Ькъ не обр*- 

завъ 

Въ мгновенье, когда улетать не хочу. 
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Александр ъ. А если ты будешь любийъ 

неизм':Ьнно« 
И въ сердц* чужомъ не остынетъ 

любовь, 
Когда у тебя не останется страсти, — 
Себя и тогда ты свободнымъ сочтешь? 
ВлАдим1РЪ. Тогда, не умбя показывать 

чувства, 
Котораго н'Ьтъ у меня на душ*, 
Себя не измучу напраснымъ при- 

творствомъ 
И чистой въ другомъ не унижу любви 
Обманомъ всечаснымъ. 
АлЕксАндръ. И жертвуя счастьемъ, 
И жертвуя жизнью чужой для себя, 
Ты узы насильно расторгнешь и бро- 
сишь 
Горячее чувство, забытое чувство, 
Какъ св'Ьжую розу на пыльномъ пути; 
И будешь искать увлечеюй по св'Ьту, 
Въ погонф за новою, светлой мечтой, 
Не помня о прежнемъ, сп'Ёша за гря- 

дущимъ. 
Готовый уже и его позабыть'? 
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^ЛАДИМ1РЪ. Любовь п забввньв! — Не 

счастье ли это*? 
Любить, беззав'Ётно, безъ м'Ьры любить, 
Въ блаженств* волшебномъ душой 

утопая 
' И въ сказочномъ мхр* чудесномъ 

живя; 
Любить всЬми силами, мыслями всЬми, 
Однимъ только чувствомъ гор4ть и 

пылать, 
Одной только грез* всецело отдаться, 
И все остальное кругомъ позабыть; 
Носить это чувство съ собою повсюду, 
И счастью не выдать на св^гЬ гра- 

ницъ, 
И вдаль голубую стремиться отважно, 
Не зная преградъ на дорог* своей! . . . — 
Когда-же уляжется бурное чувство, 
И тихо угаснетъ посл'Ьднхй огонь, 
И сердцу останутся лпшь сожаленья 
И грусть, — о! тогда хорошо позабыть! 
Забыть — тоже счастье; прохладнымъ 

покоемъ 
Забвенье усталое сердце манитъ. 
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Посл-Ьди!» тучи въ душ1з разгоыяетЪу 
Посл'Ьдыхе в-Ьтра порывы смиривъ; 
Какъ сонъ благодатный спускается 



съ неба 



И нужной рукою морщины съ чела 
Сгоняетъ, и миромъ глубокимъ вск> 

душу 
Оно наполаяетъ,.. Забыть хорошо! — 
Но это мечты! Я съ тобою не спорю. 
АлЕксАндръ. А я вотъ хот'Ьлъ бы тебя 

убедить, 
Но только понять ты меня не желаешь^ 
А я согласиться съ тобой не могу. 
Любовь и забвенье не вяжутся какъ-то; 
И я не привыкъ забывать о любви, 
И я не привыкъ пзм1шять ей; на- 

задъ я, 
Отдавши разъ сердце, его не возьму^ 
Влади М1РЪ. Таковъ видно ты; но, мой 

другъ, не таковъ я! 
В'Ьдь каждый по-своему долженъ лю-^ 

бить: 
Одинъ идеалъ свой скорее находитъ, 
Другой-же всю жизнь свою нп;етъ его;. 
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и любитъ не т*хъ онъ, кого онъ 

встр15чавтъ: 
Онъ въ нихъ обожаетъ и любитъ 

мечту, — 
Мечту ввою — призракъ; но, какъ только 

ближе 
Къ нему подойдетъ онъ, захочетъ 

обнять, — 
РазсЁется призракъ, развеются гре- 
зы, 
А съ ними и то, что онъ счелъ за 

любовь. 
И это уд'Ёлъ мой: любовь на мгно- 
венье 
И мигъ одинъ счастья, и жажда 

забвенья . 

(Пауза. Александръ медленно встаетъ, берешь 

шляпу и перчатки). 

Александр ъ. Ну, я оставляю васъ! Ан- 
на, быть-можетъ, 
Сум'Ёетъ тебя убедить: мы венчали 
В'Ьдь женщинъ владыками въ цар- 

ств-Ё любви. 
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Прощайте. Я въ клубъ отправляюсь, 

но счастья 
Вы мн* не желайте: плохой это при- 



знакъ, 



Когда. игроку пожелаютъ удачи; 

Хотя мн* везти и не можетъ въ игр*, 

Съ такою женою! — не правда-ль, Вла- 

димхръ?! 
(Уходитъ). 



Сцена II. 

Анна. Владимхръ. 

(Анна быстро вскакиваетъ и подбгыаетъ кь Вла^ 

димгру). 

Анна. Что значитъ все это? что хочешь 

сказать ты? 
В-Ьдь все это ты для меня говорилъ? 
Ты больше не любишь меня? ты не 

любишь? 
Ты хочешь разстаться, ты хочешь 

забыть? — 
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Забыть это счастье, забыть эти грезы, 
Забыть и любовь, и мечты, — и меня?! 
Ужель это правда? 
ВлАДИМХРЪ (медленно и серьезно). 
_ Да, правда. Мы* трудно 
Теб* сознаваться, но это мой долгъ; 
Я долго испытывалъ чувства и мысли 
Свои, и теперь убедился я; дальше 
Обмана въ себ* я таить не хочу. 
Анна. Ты больше не любишь? Все кон- 
чено, значитъ? 
Такъ быстро, внезапно; ты, можетъ- 

быть, вовсе 
Меня никогда, никогда не любилъ!? 
Влади М1РЪ. Тебя я любилъ горячо и 

глубоко, 
И долго тебя я любилъ, и скрывалъ 
Любовь свою въ сердц'Ь, и счастливъ 

былъ этой 
Любовью... И я-бъ никогда не при- 
знался, 
И тайны-бы я никому не раскрылъ... 
И, можетъ-быть, жизнь всю ей былъ 

бы я в15ренъ... 
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Но ты полюбила меня... и когда... 
Когда я замФтилъ въ теб* это чув- 
ство . . . 
Былъ слабъ я, — увлекся, — признался 

теб'Ь. 
Манилъ меня призракъ возможнаго 

счастья: 
Но вместо него — я нашелъ лишь об- 

манъ; 
Я думалъ, что грезы мои воплотятся, 
Что я на земл'Ь свой найду идеалъ; — 
РазсЬялся призракъ, разв-Ьялисьгрезы, 
И съ ними все то, что любовью счи- 

талъ! 
Я больше обманывать Саши не буду, 
Себя презираю за прежнш обманъ; 
И все -бы ему я сказалъ; я хот'Ьлъ-бы, 
Чтобъ онъ мн-Ь прощенье свое даро- 

валъ; 
Но я не скажу ничего. Наказаньемъ 
Пусть будетъ молчанье теперь для 

. меня; 

Раскаянье буду влачить въ искупленье 
Своей я вины; я не см'Ью тревожить 
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Его безмятежнаго счастья, разбить 
Его идеалы, мечты и надежды, 
И — вм-Ьст* съ собою — унизить тебя. 
Намъ надо разстаться, забыть и по- 
править, 
Насколько мы можемъ. 
Анна. А если поправить, 

А если забыть ничего не хочу! 
А если тебя обожаю, какъ прежде, 
Какъ прежде тебя я безумно люблю; 
И если тебя потерять не могу я, 
И если тебя отпустить не могу! 
Не я в1здь любовь родила эту въ 

сердц*, 
Не я это пламя зажгла; п не я 
Сум'Ью его погасить; а ум'Ьла-бъ... 
Но я не властна надъ любовью своей! 
Да, правда, обманъ этотъ мн* тоже 

въ тягость, 
Противенъ и мн* онъ; но жизнь та- 
кова. 
Что нужно порой и окольной дорогой 
Идти, если хочешь пробраться впе- 

редъ. 
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Такъ, часто въ л^су черезъ чащу 

густую 
Пробиться нельзя по дорог* прямой, 
И нужно обходомъ по узкой тро- 
пинке, 
Зм^ей йзвиваяся, къ ц'Ьли идти!.. 
Ты вспомни, какъ крепко другъ друга 

любили, 
Какъ сладко намъ было вдвоемъ 

помечтать! 
Ужели забылъ ты любви нашей н^Ьгу, 
И страстныя р^чи, и ласки мои"?! 

(Страстно). 

Скажи мн'Ь, что это меня ты пу- 
гаешь. 
Что хочешь ты только меня испытать; 
Что это неправда, что ты меня лю- 
бишь 
И будешь любить, какъ любилъ до 

сихъ поръ! 
ВлАдим1Ръ. Н^тъ, это не шутка! Любви 

не осталось! 
Разстанемся тихо и мирно... дру- 
зьями, — 
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Забудемъ, что было; что можемъ за- 
быть! 
Анна (слитритъ на нею и потомъ быстро 
обращается кь нему). Кого полюби лъ ты? 
скажи! 
ВлАДим1РЪ. Никого я 

Теперь не люблю... 
Анна. Но готовъ полюбить... 

Но завтра полюбишь... Такъ вотъ 

что теб* я 
Скажу, — и запомни ты слово мое: 
Насильно тебя не могу я заставить 
Со мной оставаться; пока ты ни съ 

к'Ьмъ 
Другимъ не сойдешься, — любовь свою 

въ сердц'Ь 
И горе свое затаю глубоко; 
Но если увижу, что ты кого любишь, 
Иль только еще начинаешь любить, — 
Сум'Ью теб* помешать я; расторгну 
Я новыя узы твои; не забудь. 
Что ты мной любимъ и что будешь 

любимъ ты, 
Что эта любовь мн* даетъ надъ тобою 
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Права; не забудь, что горячая рев- 
ность 
На все даетъ смелость душ*, что на 



все, 



На все я готова, но только теб* 
Другую любить не позволю, Влади- 

М1ръ! . . 
(Уходитъ). 



Сцена III. 

ВЛАДИМ1РЪ ОДИНЪ. 

ИлАДИМ1Ръ. Такъ рушатся грезы. За 

призракомъ счастья 
Въ сл-Ёпомъ увлечеиьи сп15шимъ мы 

впередъ 
И в'Ьримъ надежды обманчивымъ кра- 

скамъ, 
Блестящимъ вдали, куда путь нашъ 

ведетъ; 
— А там-ъ мы находимъ лишь сб- 
рос небо. 
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и р'Ьдкхе бл^днаго солнца сл1?ды... 

И тотъ-же намъ видится призракъ 

чудесный 

Въ дали осв'Ьщеннойсхяньемъ мечты. 
(Медленно уходить. Быстро появляется Надежда; 

юворитъ съ лакеемъ). 



Сцена IV. 

Надежда. 

Надежда. Я зд'Ьсь подожду. Доложите 

скор'Ье . . . 
Какъ странно, что н^тъ никого изъ 

знакомыхъ 
И даже Владим1ра. Что это? Каждый 
В-Ьдь вечеръ почти онъ проводнтъ у 

нихъ. 

(Анна входить). 



Сцена V. 

Анна. Надежда. 

Анна. А! здравствуй! Тебя не ждала я 

сегодня , 
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Садись, поболтаемъ. Но, знаешь, 

теб* 

Придется меня развлекать: к сегодня 

Устала, и что-то болитъ голова. 
Надежда. Мигрень? 
Анна. Да, должно -быть. 
Надежда. Ложись, не стесняйся; 

А я у тебя посижу и немного 

Съ тобой поболтаю. Владимаръ Пе- 

тровичъ 

Сегодня тутъ не былъ*? 
Анна. Недавно угаелъ. 
Надежда (невольно вырывается). 

Какая досада! 
Анна (быстро подымаешь голову), 

А что? 
Надежда (смущается немного). 

Да, такъ просто; 

Я съ нимъ говорить и поспорить 

люблю; 

Онъ славный такой, откровенный и 

странный, 

Поэтъ и мечтатель, и взгляды его 

Как1е-то странные тоже, иные. 



178 



Ч'Ёмъ Бати съ тобой. Иногда я за 

нимъ 
Насилу могу усладить; и меня онъ 
Всегда увлекаетъ. 

Анна (пристально смотритъ на нее). 
Да, ты, въ самомъ д'Ьл*, 
Не любишь ли, Надя его!*? 
Надежда. Я не знаю, 

Сама я не знаю еще: и признаться 
Себ1з я боюсь. 
Анна.. Говорила ты съ нимъ*? 

Теб* говорилъ онъ когда-нибудь, чув- 
ства 
Свои дов'Ьряя въ невольномъ при- 

знаньи 
Намекомъ пеяснымъ, вопросомъ пря- 

мымъ? 
Надежда (послп> колебангя). 

Ты другъ мой давнишн1Й, теб* я со- 
знаться 
Могу откровенно. Н'Ьтъ, онъ до сихъ 

поръ 
Еще ничего не сказалъ мн*, но, 

мнится, 
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Читала я что-то во взглядахъ его. 
Анна. Во взглядахъ"? Во взглядахъ чи- 
тать не легко: 
Легко ошибиться; — не льстися на- 
деждой 
Напрасной; в'Ьдь больно проснуться 

потомъ. 
И знаешь ли ты, что такое Вла- 

димгръ*? 
Поэтъ н мечтатель, сказала ты мн**? 
Поэтъ и мечтатель съ душой без по- 
койной 
И съ сердцемъ, въ которомъ для вер- 
ности долгой 
Н'Ьтъ м-Ьста, и в'Ёрныиь не хочетъ 

онъ быть. 
И самъ говоритъ онъ и самъ пони- 

маетъ, 
Что онъ неспособенъ ыа в1зкъ полю- 

бить, 
и хочет ь свободу свою сохранить 

онъ, 
Чтобъ связь надоевшую быстро по- 
рвать 
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и бросить чужую любовь, когда сердце 
Отв-Ёта уже не даетъ на нее. 
Владимхръ жениться не хочетъ, не 

долженъ: 
Что-жъ хочешь ты делать*? ч15мъ хо- 
чешь ты стать? 
Одною изъ т*хъ, кто въ растерзан- 

номъ сердц* 
Любовь безъ отв-Ьта должны хоро- 
нить? 
Я знаю одну. Ихъ любовь была 

страстной , 
Св-Ьж-Ье цветка на душистомъ лугу, 
Н'Ьжн'Ье журчанья волны тихой ночью, 
Й знойнаго солнца луча горячей! — 
И что-же? пора для него миновала, 
Угасла въ немъ искра, поблекла мечта, 
Въ погон* за новой былую забылъ 

онъ, — 
Безъ слезъ сожал'Ёнья порвалъ и 

ушелъ; 
Онъ ложь ненавидитъ, притворства 

не терпитъ; 
Другого исхода ему не найти. 



181 



Подумай -же, Надя, о томъ, что же- 
лаешь, 
И что ты въ грядущемъ готовишь 

себ*. 
Надежда. Да, это все правда. Все это 

я знаю., 
Не разъ онъ мн* самъ говорилъ обо 

всемъ 
И сердце свое открывалъ предомною. 
Сомненья свои излагалъ; я его 
Вполн15 понимаю; когда онъ разлюбитъ. 
Открыто онъ въ томъ сознается всегда ; 
И это, мой другъ, нелегко и не про- 
сто. 
Не мало борьбы это стоитъ ему, 
Не мало мучешй. Онъ связь разры- 

ваетъ 
Ударомъ могучимъ; мгновенною смер- 
тью 
Спасаетъ отъ пытокъ мучительныхъ, 

тяжкихъ 
Агоши долгой . Не смерть в1здь ужасна , 
Ужасно и страшно одно умиранье! 
Я много объ этомъ ужъ думала, много; 
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Онъ, видишь-лп, ищетъ, не можетъ 

найти; 
Не иогь до сихъ поръ онъ найти, но, 

быть-можетъ, 
Теперь онъ нашелъ и, испытанный 

жизнью , 
Быть-можетъ, съ любовхю новой по- 

лучитъ 
И счастье, которое тщетно манило 
Его до сихъ поръ изъ невФдомыхъ 

странъ. 
Анна. То грезы влюбленной, напрасный 

грезы; 
Не можетъ внезапно в-Ьдь тотъ из- 
мениться. 
Кто созданъ такимъ былъ и прожилъ 

такъ жизнь. 
Я тоже о немъ передумала много; 
Меня, какъ тебя, занималъ онъ всегда. 
Всегда привлекалъ обаяньемъ чего-то 
Такого, чего у другихъ людей н'Ьтъ. 
И думаю я, что любить онъ не можетъ, 
Что въ немъ эти вспышки лишь при - 

зракъ любви, 
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Желанье любить — не любовь; его силы 
Теряются съ каждою вспышкой такой; 
И то, что въ себ* вызывалъ онъ на- 
сильно, 
Чего онъ искалъ, безнадежно просилъ, 
Т'Ьмъ р'Ёже испытывать будетъ онъ 

сердцемъ, 
Ч'Ьмъ больше истратптъ онъ жизнен- 

ныхъ силъ. 
Надежда (вдругъ остьненная мыслью). 

Я ^цумала, — васъ я считала друзьями, 
А ты... Или, можетъ-быть, любишь и 

ты!? 
Анна. Надежда! какъ можешь ты такъ 

говорить мн'Ь! 
Надежда. Прости меня, Анна! н'Ьтъ, 

это во гн'Ьв'Ь 
Мгновенномъ лишь вырвалось; н'Ьтъ, 

я не в'Ьрю 
Тому, что сказала: ты знаешь сама. 
Что я горяча, необдуманна часто; 
Прости меня, Анна, тебя я люблю, 
Давно мы съ тобою дружны, и дру- 
зьями 
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Мы в'Ёрными будемъсъ тобою всегда. 

(Цгьлуетъ ее. Маленькая пауза). 

Но ТЫ нездорова! пойди, успокойся, 
Прилягъ, от д^охнп. (Тише). Не сердись 

на меня! 
Забудь, что сказала; прощай! 

Анна. До свиданья! 

(Провожаешь ее до дв^и. Возвращается одна). 



Сцена VI. 

Анна одна. 

Анна. Она его любитъ . Что буду я делать*? 
Сказать ей открыто теперь обо всемъ? 
Просить, умолять, чтобъ она отказалась 
Отъ будущей страсти, отъ счастья 

такого, 
Котораго ждетъ она только еще 
Вдали! но способна- ль она на ту 

жертву*? 
И нужно сперва убедиться мн* въ 

томъ. 
Что онъ ее любитъ, что точно ко мн* онъ 
Горячую страсть потерялъ, позабылъ. 



185 



Такъ скоро забылъ... Какъ сегодня, я 

помню 
Тотъ день, когда мн* онъ признался 

въ любви. 
Въ саду мы гуляли, горячее солнце 
Огнемъ полнымъ жизни и страсти 



насъ жгло; 



Недвижимы были деревья надъ нами; 
Кузнечики только трещали вътрав*; 
Мы шли не сп'Ёша среди сонной при- 
роды; 
Среди тишины необъятной кругомъ, 
Казалосьнамъ,слышалисьр'Ьчин*мыя, 
И жизни струя разливалась везд*; 
И въ этой тиши онъ шепталъ мн* 

такъ страстно 
Горячхя р-Ьчи манящей любви... 
Теперь все прошло; неотцв'Ьтшая въ 

сердц* 
Завянуть любовь молодая должна: — 
Такъ вянетъ цв'Ьтокъ и душистый и 

СВ'ЁЖХЙ, 

Когда вкругъ него воцарится зима. 
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АКТЪ ВТОРОЙ. 

(У Невежды). 

Сцена I. 

АЛЕКСАНДРЪ. ВЛАД11М1РЪ. 

Александр ъ. Итакъ, ты решился, и 

правъ ты, Володя! 
Всегда в4дь теб* говорилъ я, что ты 
Жениться бы долженъ. 
ВлАДИМ1РЪ. Сов'Ётъ ТВОЙ Я принялъ, 
и нын* я праздновать тризну сби- 
раюсь 
Надъ жизнью минувшей и волей 

^ . былой. 

АлЕКСАНдръ. А помнишь еще ты свои 

уверенья 
И громкхя р*чи о томъ, что теб* 
Свобода нужна, и сознанье свободы, 
Возможность порхать отъ цв'Ьтка на 

цв'Ьтокъ. 
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ВлАдр1М1Ръ. Леталъ Я, какъ птички не- 

бесныя воленъ, 
На л'Ьто одно лишь гнездо я свивалъ, 
И въ теплыя страны сп'Ьшилъ я 

укрыться 
Отъ стужи и, мрака печальной зимы; 
Когда опадали листы на деревья хъ. 
Когда на поляхъ увядали цв'Ёты, 
Веселый и легкхй, съ душой беззаботной 
Искалъ я вдали и весну и любовь; 
Теперь-же? теперь въ цветник* я 

душистомъ 
Прекрасный и нужный цв-Ьтокъ по- 

любилъ: 
Промчалося л'Ьто, зима наступила... 
А я улет'Ьть отъ него не могу. 
Напрасно зовутъ меня въ земли иныя 
Вид'Ьнья волшебныхъ, далекихъ кра- 

сотъ; 
Я въ кл'Ётку прошуся, въ цв-Ётникъ 

запереться 
Хочу я къ любимому ближе цв-Ётку. 
АлЕксАндръ. Зач'Ьмъ теб* въ клЬтку. 

зач15мъ запереться? 
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Какъ птички свободны и ты и она! 
Летите въ края благодатные вм'ЬсгЬ; 
Нигд-Ь, никуда не заказанъ вамъ путь. 
Надежда тебя обожаетъ, и лучшей 
Жены я теб1з пожелать бы не могъ. 
Люби ее кр15пко, Володя... 

Послушай ! 
ТебЬ объ одномъ лишь хот'ёлъ я спро- 
сить. 
Я слышалъ случайно,— болтали тамъ 

въ клуб* 
И назвали какъ-то тебя, — и про связь 
Какую-то тамъ говорили; Володя! 
Съ тобою мы издавна были друзьями; 
Я знаю, ты честенъ, обмана не тер- 
пишь, 
Не женишься ты, если связанъ съ 

другой; 
Я знаю: порвалъ ты всЬ старые сче 

ты, — 
Но только, смотри, хорошо- ли по- 
рвалъ*?! 
Бываетъ, намъ кажется, долгъ нашъ 

исполненъ. 
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и сделано то, что мы сделать должны; 
Но часто случается въ жизни, Володя, 
Что сл-Ьдувтъ больше, ч'Ьмъ долгъ 

заплатить; 
И въ области сердца н'Ьтъ м'Ьры, н'Ьтъ 

в'Ьса; 
И чувство чужое намъ нужно под- 



* часъ 



Принять за м'Ьрило для собственныхъ 

Д'ЬЙСТВХЙ . 

Ты знаешь, тебя я какъ друга люблю, 
Къ Надежд* какъ-будто къ сестр* 

я привязанъ, 
И ваше мн1Ь дорого счастье; — подумай 
О томъ, что теб* я сказа лъ. У тебя 
Нигд* недочетовъ въ быломъ не оста- 
лось? 
Вполн1з ты свободенъ, вполн* ты по- 

рвалъ? 
ВлАдимхръ. Вполн* я свободенъ для 

новаго счастья, 
И въ сердц'Ь Н'Ьтъ м'Ьста для старой 

любви. 
Былое промчалось, былое забыто, 
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ш; Любить не могу я двухъ женщинъ 

1Я; за-разъ, 

гъ Двухъ п*сенъ заразъ я пропеть не 

ум'Ью. 



Сцена II. 

АлЕКСАндръ. ВлАдим1РЪ. Надежда, 

(Надежда входить, Владимг;ръ обращается 

къ ней). 

Теперь я пою для богини своей, 
Какъ-будто въ молитв* склонясь го- 
ловою. 
Надежда. Богиня внимаетъ съ высотъ 

ароматныхъ 
Признатю трепетной этой любви, 
И жертву твою принимаетъ, и даже, 
Быть-можетъ, сойдетъ неземная къ 

теб*. 
АлЕКСАНдръ. Ц'Ьлуй же, богиня, ты 

смертнаго н'Ьжно, — 
А я между т*мъ отвернуся къ окну. 
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Надежда. Богинь не смущаетъ при- 

сутствхе смертныхъ, 
Любви не стыдятся он* ни предъ 

к4мъ. 

(Цгьлуетъ Владимгра). 

Гд'Ё-жъ Анна*? 
АлЕкоАНдръ. Хотела прхйти . Нездорова 
Она все еще, я не знаю, что съ ней*? 
Надежда. Да, надо бы ей полечиться 

серьезно; 
Боюсь я, чтобъ съ ней не случилось 

чего. 
Порою мн* кажется: тяжкое горе, 
Скрываетъ она. 
АлЕКОАндръ (быстро). Но какое же 

горе*? 
Я мучаюсь самъ, не решаясь спро- 
сить, 
Надежда. И лучше, быть-можетъ, не 

спрашивать вовсе. 
Я думаю, къ ней я по'Ёду сейчасъ. 
Александр ъ. А если она между тФмъ 

соберется 
Сюда*? 
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Надежда. Не заставъ ея дома, вер- 
нусь я; 
Наверно она подождетъ менязд'Ьсь. 

(Уходятъ вс1ь; черезъ мъкоторое время Анна вхо- 
дить. Лакей ее вводить вь заль и оставляетъ). 



Сцена III. 

Анна одна. 

Анна. Угали вс*. Ну, что жъ*? .подожду 

я Надежду. 
Мн* вид'Ьть ее иль Владимхра нужно; 
Мн* нужно до свадьбы увидать его. 
Я бракъ не могу допустить ихъ! 

Я знаю, 
Недоброе д'Ёло затеяла я: 
Разрушить чужую любовь, и пре- 
градой 
Для счастья чужого явиться теперь! 
Н'Ьтъ! это нечестно, меня недостойно, 
Любви недостойно моей, и мн* жал- 
ко, 
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у 



Порою мн'Ё жалко ихъ даже; я Надю 

Любила н'Ьжн'Ьй, ч'Ьмъ родную сестру; 

Я счастья желала всегда ей, и счастью 

Теперь пом-йшать собираюсь ея; 

Она его любитъ; и онъ ее любитъ; 

Предъ ними грядущее чары раскрыло, 

Имъ жизнь молодая блаженство су- 

литъ; 

В'Ёдь Надя совсЬмъ предо мною не- 
винна, 

За что жъ ея сердце я буду терзать*? 

За что я ихъ счастье разрушу? за 

то-ли 

Что я ужь вкусила блаженства любви? 

Судьба справедлива, и каждому счастья 

Для жизни немного въ уд'Ьлъ су- 
ждено; 

И нужно мириться съ той частью, 

которой 

Тебя наделило уже Провиденье, 

Р1 большаго сердцу не нужно искать; 

Завидовать такъ в^Ьдь и низко и 

гадко; 

А я не желаю себя презирать 
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За низость. . . А счастьемъ своимъ по- 
платиться, 
И въ жертву себя принести, и чужою 
Быть радостью счастливъ — в'Ьдьтоже 

блаженство; 
И высшее можетъ быть даже бла- 
женство 
Сббя совершенно забыть для другпхъ. 
Пусть будутъ же радость и счастхе 

въ жизни 
Имъ двумъ суждены; мн* довольно 

былого; 
Должно быть довольно, — и жертвой 

своею 
Обманы и ложь я свои искуплю. 
И жизнью чужой... буду жить я... 

забывши 
<3 жизни своей... и о томъ, что на 

сердц* 
Носила любовь я... а если забыть 
Не въ силахъ... а если забыть не 

мргу я, 
_И жертвовать сердцемъ своимъ не 

ум1)Ю, 

195 



и жить не могу я чужою любовью, 
Когда такъ полно мое сердце любви ,^- 
Само такъгоритъ негасимою страстьюГ 
В'Ьдь жизнь только' разъ намъ дается, 

и снова 
Ее пережить намъ нельзя; п отречься 
Не то же ли самое, что умереть!"? 
Н'Ьтъ! я не могу отказаться; бороться 
Я буду до т'Ьхъ поръ, пока не из- 

сякнутъ 
Посл'Ёдшя силы въ П0СЛ15 дней борьб* . 
Я такъ уступить не могу. В'Ьдь, быть^ 

можетъ, 
Еще суждено мн* все то, чего жер- 

твой 
Напрасной сама отъ себя отниму. 

(Владимгръ входить). 



Сцена IV. 

ВлАДИмхръ. Анна. 

ВлАДим1РЪ. Вы зд'Ьсь*? А Надежда от 

правилась только 
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Проведать о вашемъ здоровье; я ду- 
ма лъ, 
Она ужъ вернулась сюда. 
Анна. Не вернулась; 

И пользуюсь случаемъ я, чтобы съ 

вами 
Теперь еще разъ говорить. 
ВлАдим1РЪ. Но о чемъ*? 

О старомъ? не стоитъ! — о новомъ? Къ 

чему же*? 
Анна. Но съ вами мн* нужно теперь 

говорить... 

(Маленькая пауза), 

Стоимъ другъ передъ другомъ мы 

точно чуж1е, 
И точно враги мы готовимся къ бою, 
И м'Ёримъ другъ друга съ холодной 

враждой! 
Н'Ьтъ! я не съ холодной враждою при- 



шла; 



Холодной я быть не могу и въ раз- 
молвке , 
И даже врагомъ, я какъ прежде 

люблю. 



197 



Владим1Ръ. Чего вы хотите*? 
Анна. Я брака съ Надеждой, 

Я свадьбы твоей не хочу, не хочу. 
ВлАДим1Ръ. За счастье былое , за страсть- 

и за грезы 
Теперь вы хотите мн* зломъ отплатить*? 
Анна. А ты*? Разв* ты мн* не зломъ же 

отв'ётилъ, 
Безжалостно вдругъ отъ меня все- 

отнявъ*?! 
ВлАдим1РЪ. Любилъ я, пока мое, сердце 



пылало; 



Насильно любовью гор4ть не могу. 
Анна. Я тоже люблю, пока сердце пы- 
лав! ъ, 
Какъ ты, не властна я надъ чув- 

СТВОМ'Ь своимъ. 

ВлАдимхръ. Что-жъ будёмъ мы д'Ьлать*? 

Что сделать могу я*? 
Межъ нами все кончено; что вы хо- 
тите*? 
Какою надеждой несбыточной, шаткой: 
Себя вы прельщаете*? 
Анна. Я не прельп];аюсь 
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Мечтами; имъ в'Ьрить теперь я от- 
выкла, 
Имъ знаю я ц'Ёну; тебя не хочу я 
Отдать никому, хоть сама не влад'Ью 
Я больше тобой. 
ВлАДИМхръ. Но я съ вами не связанъ: 
Я клятвой, я словомъ себя не свя- 

залъ. 
Анна. Но я тебя страстью своею пл'Ь- 

нила, 
Связала тебя я любовью своей. 
ВлАдим1РЪ. Н'Ьтъ. Былъ я свободенъ, 

ц'Ёпей не носилъ я. 
Ужели пустою угрозою мн-Ь вы 
Над-Ёетесь путь заступить? Я сво- 

боденъ; 
Свободную руку я той отдаю, 
Которую сердце избрало, которой 
Оно будетъ в-Ёрно и пылко служить! 
Я васъ небоюся. — Пока я страданья 
Одни лишь въ васъ вид15лъ, бол15лъ 

я за васъ, 
Бо51'Ьлъ, не ум'Ёя помочь имъ, какъ 

путникъ, 
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Столкнувш1Й нечаянно въ пропасть 

глухую 

Товарища, легкпмъ случайнымъ толч- 

комъ: 

Внизу, разбиваясь объ острыя скалы. 

Несется съ стремительной мощью по- 

токъ, 

И н'Ьтъ ни тропинки, ни горныхъ 

уступовъ, 

Чтобъ съ голой вершины спуститься 

къ нему. 

Я мучился долго сомн4>Н1емъ тяжкимъ. 

И мнилъ я, что Богомъ намъ все 

суждено , 

Что мы искупаемъ нашъ гр'Ьхъ передъ 

Сашей, 

Я — т'Ёмъ, что любить не могу явасъ 

больше, 

Что въ сердце осталось одно угры- 

зенье, 

Одно лишь сознанье постыдной вины; 

А вы — т'Ёмъ, что любите все еще 

пылко, 

Не видя отв'Ьта себ* на любовь. 
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и я васъ жал'Ьлъ, и я плакалъ надъ 

вами, 
Страданьемъ двойнымъ искупая свой 

гр'Ьхъ . 
Теперь же, когда не съ слезами, — съ 

угрозой, 
Врагомъ безрасуднымъ явились вы 

мн*, 
Теперь во мн* н'Ьтъ ужъ для васъ 

состраданья, 
И буду себя защипдать я отъ васъ. 
Прощайте ! 
Анна. Останься. Не все я сказала; 

Съ тобой откровенной всегда я была 
И буду теперь. Мн* довольно обма- 

новъ , 
Довольно мн-Ь тайны на сердц* одной; 
Хитрить не хочу; не хочу я ковар- 
ства . . . 
Я Саш* и Над* всю правду скажу; 
Судьею я ихъ надъ собою постав- 
лю. 
Тебя я на судъ ихъ отдамъ. Пусть 

они 
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По совести чистой р-Ьшаютъ. Посмо- 

тримъ, 
Найдутъ ли они, что ты гр'Ьхъ ис- 
ку пилъ свой, 
Что былъ ты свобод енъ, что н'Ётъ на 

теб'Ь 
Сл1>довъ отъ ц'Ёпей, — и ц'Ьпей не 

осталось. 
Посмотримъ, захочетъ ли Надя теб* 
Тогда протянуть свою верную руку, 
И чистое сердце на-в'Ьки отдать!'? 

ВлАДИМ1РЪ (со взрывомъ пеюдовангя). 

Да ты не съ ума ли сошла!? Ты не 

можешь, 

Ты Над* не можешь о томъ говорить; 

Ты права на то не имеешь. 
(Тише и мягче). 

Мы слова 
Другъ другу, положимъ, не дали 

скрывать 
Того, что межъ нами случилось; но 

это 
Свяпхенная тайна; любовь налагаетъ 
Молчанья печать на того, кто любилъ; 
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Не даромъ глубоко на сердц* скры- 

ваетъ 
Она свой алтарь; и его осквернить 
Не то же-ль, что храмъ осквернить и 

низвергнуть 
Въ минуту нев'Ьрья свое божество*? 
Потомъ, осквернивши святыню, предъ 

нею 
Стоишь 0ДИН0К1Й , и Н'Ьтъ въ теб1> в'Ьры , 
Н'Ьтъ силы склониться предъ богомъ, 

который 
Тобой былъ низверженъ, тобой ос- 

кверненъ. 
Любовь, — это чувство высокое; чудной 
На насъ благодатью нисходитъ оно; 
Оно намъ блаженство даетъ и стра- 
данье, 
Какъ все, что отъ Бога намъ свыше 

дано; 
И н'Ёгой ея увлекаться мы можемъ, 
И голову гнуть предъ страданьемъ 

должны, 
Но этою страстью для ц'Ьли жесто- 

кой 
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Для мести, для дикой борьбы обла- 
чаться, 
И т'Ёмъ, что для жизни дано, уби- 
вать*?! 
Н'Ьтъ этого, Анна, нельзя; ты подумай! 
В'Ьдь еслп-бъ тутъ д'Ьло касалось меня, 
Меня одного, ну, тогда -бъ подчинился 
Теб* я охотно; (съ разстановкой) хотя 

я не знаю. 
Что могъ бы я сделать, когда не ум'Ёю 
Любить, разъ не любитъ ужъ сердце; 

но, Анна! 
Надежда нич'Ёмъ предъ тобой не ви- 
новна, 
В'Ьдь ей тоже счастье должно быть 

дано, 
Она тоже право им'Ёетъ на грезы, 
На св-Ьтлыя грезы горячей любви; 
И если на неб'Ь твоемъ разразилась 
Свирепая буря, сорвала цв-Ьты, 
Деревья снесла, затопила поля, 
ПосЬвы сгубила; зач'Ёмъ этой бурей 
Чужой небосклонъ безъ нужды омра- 
чать*? 
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и такъ в'Ьдь у всякаго горя не мало; 
Ужель теб1з, Анна, не больно своимъ 
Чуж1я мечты отравить, насладиться 
Не давъ краткимъ часомъ волшеб- 

наго сна*? 
Анна. Быть-можетъ, лишь правду одну 

говоришь ты, 
И правъ ты, быть-можетъ. но зна- 
ешь ли ты, 
Что правды холодной чуждается сердце, 
И разуму страсть уступить не ум'Ьетъ; 
Въ р'Ьчахъ же твоихъ только разумъ 

цартъ: 
Не слышится сердцу въ нихъ голосъ 

страданья. 
Не слышится сердцу въ нихъ голосъ 

тоски. 
Тоски безпред'Ьльной, глубокой, же- 
стокой . 
Н'Ьтъ! ты не страда лъ. И легко теб* — 

гордо 
Стоять за смиренье, за жертву собой. 
Я тоже хот1зла отречься, и въ жертву 
Себя принести и теб* и Надея^д'Ь, 
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и думалось мн15, что я счастлива буду 
Своимъ отречеЕгьемъ: в-Ёдь счастья 

и въ жертв* 
Мы ищемъ; она васъ манитъ не тер- 

заньемъ, — 
Манитъ она насъ т'Ьмъ блаженствомъ, 

которымъ 
Даритъ насъ сознаше добраго д'Ьла, 
Великаго, труднаго Д'Ьла. которымъ 
Мы долгъ совершили, иль больше, 

ч'Ёмъ долгъ... 
И я не могла; я слаба была духомъ; 
Себя челов*комъ безсильнымъ предъ 

страстью 
Своей сознаю я. Тебя не хочу 
Отдать никому. Ты жениться не дол- 

женъ. 

(Мягко и медленно). 

Ты, можетъ-быть, в-Ьдь и не любишь 

ея, — 
И, можетъ-быть, даже ей кажется 

только. 
Что страстью къ теб* она н'Ьжной 

полна. 
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ВлАДИМ1РЪ [страстно и гтьвно), 

А я говорю теб*, я утверждаю, 
Что только Надежду одну я люблю, 
Что ею одною любимъ горячо я. 
Она только любитъ меня; ты — не 

любишь; 
И я сомневаюсь, любилъ ли тебя. 
Анна. Что? Что ты сказалъ мн**? (Горько). 

Меня ты не любишь*? 
Меня не любилъ ты совс*мъ, и те- 
перь 
Тебя не люблю я!*? 

(Надежда входить). 



Сцена V. 

Надежда. Анна. Владимхръ. 

Анна. Послушай, Надежда, 

Я дольше скрывать ничего не хочу. 
ВладиА]1ръ со мной былъ въ связи; 

мы любили. 
Мы любимъ другъ друга, и вотъ ты 

пришла. 
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Его увлекла ты мгновенною, страстной 
Любовью, — н'Ьтъ! это совсЬмъ не 

любовь, 
А вспышка короткая чувственной 

страсти... 
Жениться не можетъ онъ; ты — не 

должна . 
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АКТЪ ТРЕТ1Й. 

Сцена I. 

(У Надежды). 
АлЕКОАНдръ. Надежда. 

АлЕксАндръ. Напротивъ! Владимхру 

руку отдайте 
Вы см'Ьло свою; передъ вами онъ че- 

стенъ 
Все время былъ; правду одну гово- 

рилъ онъ; 
Онъ всЬмъ одну правду всегда гово- 

рилъ ; 
Лишь разъ покривилъ онъ душой: 

предо мною! 
Но кара тотчасъ же постигла его; 
Постигла его въ той любви, для ко- 

• торой 
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Меня обманулъ онъ, себ1з изм'Ьнивъ. 
Я васъ удивляю; вы ждали иного: 
Мн* нужно-бъ съ женой развестись, , 

и съ Володей 
Стреляться, и т^мъ свою честь за- 
щитить. 
Но это такъ глупо, бездельно и пошло: 
Былого нич'Ьмъ не вернуть; что ушло 
Того ужъ не будетъ; похожее только 
Въ грядуш.емъ мы можемъ увид15ть 

опять. 
Жену я простилъ, и Володю прош;аю; 
Гд^ Богъ наказалъ, тамъ наказывать. 

люди 
Уже не должны; а ихъ Богъ наказалъ. 
Надежда. Но васъ онъ за что же ка- 

раетъ"? — Я вижу, 
Что больно вамъ тоже; насилу таите 
Свое вы страданье въ себ*. 
А.ЛЕксАндръ. Да, мн* больно; 

Не то только больно, что другомъ об- 
ману тъ : 
Ошибка со всякимъ бываетъ, и камня 
Я первый въ него 1бы не бросилъ; не то 
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Мы* больно, что Анна, нев-Ьрная долгу, 
Изм'Ьной меня оскорбила, а то, 
Что я нелюбимъ, что она променяла 
Мою къ ней горячую страсть на чу- 
жую 
Минутную прихоть, на призракъ 

любви; 
Она его любитъ, и это мн* больно... 
Надежда! Владимару будьте женой. 
Возьмите его; вы вернете мн1э Анну. 

(Пауза), 



Сцена II. 

ВлАдимтръ. Надежда. Александръ. 

ВлАДИМ1РЪ (медленно в ходить). 

Пришелъ я вернуть вамъ мп* данное 

слово. . 
Надеюсь, не зломъ вы однимъ обо мн* 
Лишь будете помнить. Предъвами, я 

знаю, 
Теперь виноватъ я; теперь я лишь 

понялъ, 
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Что не былъ свободенъ, хотя только 

правду, 
Святую л[1шь правду я вамъ говорилъ. 
Но я не считался съ другими; вни- 

малъ я 
Лишь голосу сердца и страсти своей; 
Я понялъ теперь, что намъ нужно 

считаться 
Со страстью чужою. Простите! Свободы 
Своей я теперь не пм'Ью; пока 
Мн* Анна не скажет ь, что сердцемъ 

тревбжнымъ 
Она охладела ко мнЬ, я обязанъ 
Тяжелыя ц'Ьпи неволи нести... 
(Къ Александру). Прости меня, Саша! Раз- 

рушилъ я счастье 
Твое, и теперь я не въ силахъ по- 
править 
Того, что я сд'Ьлалъ тогда; я готовъ, 
Коль Анна захочетъ, итынаразводъ 
Согласенъ съ ней будешь, жениться 

на ней. 
АлЕксАндръ. Коль Анна захочетъ, и 

буду согласенъ 



212 



Ей дать я разводъ*? Если Анна за- 

хочетъ, 
Я буду согласенъ и дамъ ей разводъ . 
(Тихо). В'Ьдь я не ум'Ью навязывать 

чувства 
Другимъ своего, и заставить другого 
Моей подчиниться любви — не хочу. 
И буду съ разбитымъ я сердцемъ, 

истерзанъ, 
Посл-Ьднхе дни доживать въ темнот*, 
Безъ св'Ьта, манящаго къ жизни 

надеждой, 
Безъ призрака счастья въ грядущемъ; 

уныло 
Все будетъ кругомъ, и все будетъ во 

мн*. 
Дай руку, Владимхръ! теб* тоже горе, 
Тяжелое горе нести суждено; 
Обоихъ насъ Анна терзаетъ любовью: 
Тебя — т*мъ, что любитъ, меня — не 

любя. 
Но я ей прощаю, Володя; в-Ьдь счастья 
И ей не найти на земл*; не съ тобой 
Ей счастья найти, не съ тобою; я знаю, 
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Ты будешь къ ней н-Ьжепъ, и ла- 

сковъ всегда, 
Ты сердце свое, ты всецело ей въ 

жертву 
Себя принесешь, ты измучишь себя, 
Но ей псе же счастья не дашь ты, 

Володя! 
Не дашь оттого, что не любишь ея. 



Сцена III. 

(Анна тихо входишь и, незалтченная, останавли- 
вается у дверей). 

ВлАДим1РЪ. Надежда. Анна. Александръ. 

ВлАдим1Ръ.. Я счастье ей дать поста- 
раюсь; пусть будетъ 
За насъ хоть она наслаждаться имъ 

въ жизни; 
Свопмъ я пожертвовалъ ей. 
Надежда (съ горькгшь упрекомъ). 
Только что-то 
Легко очень жертва дается вамъ; только 
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Ужъ очень легко вы миритесь съ 

судьбой, 
СовсЬмъ не считаясь съ чужою лю- 
бовью 
И съ сердцемъ чужимъ; и гляжу я 

на васъ 
Въ глубокомъ сомн'Ёньи, бъ вопро- 

сомъ невольнымъ, 
Съ вопросомъ тяжелымъ въ душ*; 

у меня 
Достаточно силы чтобъ тоже отречься 
И въ жертву себя для другихъ при- 
нести, 
И даже любовь заглушить свою въ 

сердц*; 
Но только не такъ я спокойно р'Ьшенье 
Такое принять и исполнить могу; 
Мн* много борьбб! предстоитъ, много 

горя, 
И даже, когда я р-Ьшуся, порой, 
Такъ жалко мн-Ь будетъ того, что 

теряю, 
Что я, на мгновенье колебляся, буду 
Опоры искать вн* себя, и глубоко 
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я буду страдать, и страдать изъ-за 

васъ, 
За ваши терзатпя, мучаясь вдвое. 
И къ Еамъ не холодной пришла-бъ 

я сказать, 
Что я вамъ свободу отдать собираюсь, 
Что долгь свой исполнить теперь я 

. хочу, 
Что жертвую я для другой своимъ 

счастьемъ. 
Я думала-бъ прежде о томъ, что и 

вашей 
Я жертвую св'Ьтлой мечтой для себя. 
Н'Ьтъ! Я-бы пришла къ вамъ сълю- 

бовш нужной, 
Съ слезами любви на очахъ и съ 

речами, 
Гд'Ь-бъ слышалась н'Ёга заманчивыхъ 

грезъ , 
И было-бъ прош[.аыье— проп1.аньемъ 

влюбленныхъ, 
И въ сердц'Ё осталась бы память онемъ 
Живымъ ут'Ьшеньемъ въ тяжелое вре- 
мя. 
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Въ часы, когда сердце терзаетъ пе- 
чаль. 
Напрасно вы мните своимъ отречень- 



емъ, 



Въ сознан1И долга себя успокоить 
И мпръ отъ душевныхъ тревогъ по- 
лучить. 
Вамъ силы не дастъ для борьбы по- 
стоянной 
Ни сердце, гд* кровь незаметно со- 
чится 
Изъ сотни невидимыхъ ранъ, гд* 

разбито 
Все то, ч-Ьмъ жило оно прежде; ни 

разумъ, 
Который лишь смотритъ на жизнь — 

не живетъ; 
И силы не дастъ вамъ сознанхе долга, 
Сознан1е жертвы великой п трудной, 
И даже поб17ДЫ надъ страстью сво- 
ей. — 
Какъ мощный судья, наша сов-йсть 

насъ судитъ, 
И путь намъ указывать можетъ она, 
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Но силы для жизни намъ дать не 

ум'Ьетъ 
Дать чувства, дать страсти не можетъ 

она. 
И только тогда мы въ сознаши правды 
Сильны для борьбы и победы другой , 
Когда обновить свое сердце мыможемъ, 
Хоть призракомъ грезы, хоть грезой 

былой . 
ВлАдим1Ръ. Надежда! Я васъ обожаю, 

какъ прежде; 
Прощанье мн* больно и если такимъ 
Холоднымъ пришелъ я, то это лишь 

въ мысли, 
Что вы ужъ не любите больше меня; 
И мн* эта мысль нестерпима; любовью 
Я новой какою-то васъ полюбилъ; 
Для васъ измФнилъ я давнишнимъ 

стремленьямъ; 
Готовъ былъ отдаться я вамъ на- 
всегда , 
И ц'Ьпи, которыя я ненавид'Ьлъ 
Всю жизнь, я теперь ихъ просилъ 

длц себя. 
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и былъ я такъ счастливъ; любовхю ва- 
шей, 
Казалося мн-Ь, что я былъ обновленъ! 
И вдругъ предо мной поднялося былое 
И, мощнымъ объятьемъ схвативши 

.меня, 
Связало, какъ вяжетъ привыкшаго 

къ вол-Ё 
Могучаго тигра искусный ловецъ. 
Я многое понялъ тецерь; в'Ьдь стра- 
данье 
Средь мыслей и чувства сверкаетъ 

огнемъ 
И все осв'Ьш;аетъ глубоко, глубоко. 
Я понялъ, что страсть — это жертва, 

которой 
Мы служпмъ тому, кого сердце из- 
брало, 
Кому оно хочетъ служить; и когда 
Обрядъ совершенъ и заколота жертва . 
Другую нельзя среди крови горя- 
чей, 
Останковъ отъ прежней тотчасъ при- 
нести : 
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Сначала очистить намъ жертвенникъ 

нужно, 
Потомъ уже съ жертво11 другою 

прхйти . 
Недаромъ Христосъ памъ сказа лъ: 

если въ сердц'Ь 
Своемъ недовольство на брата хра- 
нишь, 
Иль знаешь, что братъ недоволенъ 

тобою. 
Оставь свою жертву, пойди, поми- 

рися, 
И только потомъ соверши свой обрядъ. 
ХогЬлъ я отречься; добиться про- 

п],енья 
Отъ Анны, и ваше потомъ полу- 
чить... 
Но вы меня любите. Ты меня лю- 
бишь! 
Съ собою тебя обреку я на горе, 
Съ собою тебя на мученье возьму*? 
Н'Ьтъ! Этого я не хочу. Я не знаю; 
Не видно пути мн1з теперь. О, какъ 

трудно, 
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Съ дороги разъ сбившись, вернуться 



назадъ! 



Что долженъ я делать? (Анна выходить 

впередъ). 
Анна. Любить, какъ любимъ ты: 

Не можешь ты счаст1я Нади разру- 



шить; 



И если на неб* твоемт^ разразилась 
Свирепая буря, сорвала цв'йты, 
Низвергла деревья, поля затопила, 
Всю жатву сгубила; зач1змъ этой бурей 
Чужой небосклонъ безъ нужды омра- 
чать? 
Теперь поняла я. Послупшй, Влади- 

М1ръ ! ^ 
Ты такъ-же впновенъ, какъ я вино- 
вата: 
Намъ нужно обоимъ впну искупить, 
И оба ее искуппли-бъ мы имФст*, 
Несли бы мы ц'Ьпи тяжелыя, низко 
Склонившись подъ бременемъ ихъ до 

земли; 
Но ты искупленъ и очищенъ любовью. 
Которою чистое женское сердце 
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Тебя подарило. Мн^-жъ нужно сми- 
риться! 
Одной только мн15 искуплвН1я н'Ьтъ, 
АлЕКСАндръ. приди ко мн*, Анна. Тебя 

подъ защиту 
Свою я беру отъ мучен1й твоихъ; 
Тебя я люблю горячей, ч'Ьмъ любилъ я, 
Н'Ьжн'Ёй еще: точно ребенка, кото- 
рый 
Терзаетъ тебя безсознательной р^чью. 
Любовь все прощаетъ; очистить все 

можетъ, 
Покрыть все ум^етъ. А я такъ 

люблю!.. 
Анна. Ты сердце мое успокоишь; ты доб- 
рый; 
Простилъ ты; вины не прощу я 

своей, 
Пока ты не будешь вновь счастливъ 

и св'Ьтелъ, 
Моею любовью хранимый, какъньш-Ь 
Своею меня ты любовью хранишь. 
И это не жертва, н'Ьтъ! сладко мн* 

будетъ 
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Тебя окружать всею н'Ьжвостью див- 
ной, 
Которою женское сердце богато. 
(Владимгру и Надиь). Любите другъ друга. 

Теперь я за Надю 
Свою не боюся. Испытанный горько, 
Владим1ръ инымъ сталъ; онъ тоже 

прозр'Ьлъ; 
Онъ понялъ, что жизнь намъ дается 

не просто, 
Не съ тФмъ, чтобы каждый лишь 

жилъ для себя 
Отдельной, отъ всЬхъ независимой 

жизнью; 
Онъ понялъ, что мы и чужою жи- 

вемъ, 
И радость и горе чуж1я мы д'Ь- 

лимъ, 
И н'Ётъ между нашей и жизнью чу- 
жою 
Зам'Ьтныхъ и точныхъ границъ ни- 
когда. 
В л А д и м I р ъ (съ быстрымъ дтженгемъ кь Лить) . 

Прости меня, Анна! 
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Анна (съ ударетемь Владимгру). Былое за- 
быто . . . 
На то намъ грядущее небомъ дано, 
Чтобъ старыхъ ошибокъ мы тамъ пз- 

б15жали 
И опытомъ прежнимъ хранили себя. 
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